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ziemskimi “ Z tego punktu widzenia poddat ski, Franciszek Bielinski, Scipio, Mniszech, Hit-

JAioir Chmielowski.

Nasza krytyka literacka

W WIEKU XIX-yin.

(Dalszy ciag)
.
Krytyka pseudoklasyezna w XVIII-ym w.

Znamiennym jest fakt, iz pierwszym Kkryty-
kiem naszej literatury nie byt Polak, lecz Nie-
miec, poddany panstwa polskiego, Dawid Braun,
ktory historykow, politykobw 1 prawoznawcow
naszych poddat na poczatku XVIII wieku suro-
wej ocenie. Dopiero jakby osmieleni przezen,
powstali nasi krytycy rodowici.

Na ich czele kroczy Stanistaw Konarski (zm.
1773), ten sam, co rébwniez w sprawie wychowa-
nia wzigt inicyatywe. Poniewaz ze wszystkich
rodzajéw literatury, wymowa znajdowata sie w
najgorszym, najnedzniejszym stanie, od niee'(wiec
rozpoczat swa reformatorska dziatalnos¢. W ksiaz-
ce ogtoszonej r. 1741 po facinie: ,,0 poprawie wad
wymowy" (De emendandis eloquentiae vitiisjude-
rzyt na panujacy wowczas styl napuszony, prze-
sadnie kwiecisty, ubogi w mysli, a obfity w stowa,
i domagat sie, zeby wymowa byta ,silna, jasna,
ozdobna, zgodna w zupetno$ci z naturg i rozsad-
kiem, obfitg we wszelkiego rodzaju wiedze, jedr-
ng i Swietng, prawdziwie tacinska, nie ptocha,
nie nadetg, nie ciemng, nie wydwarzang (nie
afektowang), nie przepetniong wyrazami cudzo-

ocenie rozmaite wstepy do méw, listy, powinszo-
wania, nhapisy, opowiadania historyczne, wyka-
zujac ich nielogicznos¢ i Smiesznos¢. Azeby ni-
kogo nie urazi¢, nie przytaczat niczyjego nazwi-
ska; chcac za$ innym ostodziC sprawiong przy-
kro$¢, poddat takiej ze ostrej krytyce swoje wia-
sne utwory, pisane na lat 20 lub 18 przedtem,

zen. Jabtonowski, Wielopolscy (Karol i Jan).
Widzimy w tym spisié trzech Czartoryskich.
Inny cztonek tej ,,familii, syn Augusta, Adam
Kazimierz Czartoryski (j-1821) bytwodwczas, kiedy
Konarski odpowiedZ swa pisat, siedmioletniem
dzieckiem, a miat sie sta¢ drugim z kolei kryty-
kiem literackim. Wystapit on naprzéd w r. 1766

kiedy jeszcze pozostawat, catkowicie pod wpty- jako ttomacz i dopetniacz dzieta Carlancasa

wem stylu modnego i zalecanego w szkotach.
Zdawato sie, ze uczynit wszystko, co byto mo-
zna, by jak-najmniej zadrasn(?(c' mito$¢ wiasng
krytykowanych. Zdawato sie takze, iz jego wy-
magania, dotyczace wymowy, tak byty roz g-
dne, ze dos¢ je byto wypowiedzie¢, azeby zosta
ty prz*yjete. MitosC wiasna i natdg atoli, nie da-
ja sie tatwo rozbroi¢. | przeciwko ksigzce Ko-
narskiego powstali gwattownie zadrasnieci, cho¢
nie wymienieni po nazwisku, jezuici: Kazimierz
Wieruszowski, ktory sam byt prawodawcy szkul-
nej retoryki, bo napisat ksigzke jej podreczna,
oraz Adam Malczewski. Wieruszowski natart
najgwattowniej i postuzyt sie Srodkiem, ktéry
w zmienionej nieco formie, do dzi§ dnia bywa
uzywany, to jest nie tyle roztrzasat dowody
przeciwnika, ile czernit jego osobistosé: zarzucit
ksiedzu pijarowi—herezyel...

Nie pomogty wrzaski rutynistow, nie skutko-
wato oskarzenie 0 mniemang herezye: Konarski
zwyciezyt; lepszy, czystszy styl zaczat rugowac
napuszong makaroniczng gadanine. Wsrod Swia-
tlejszych ludzi duchownych i Swieckich znalazt
nasz zniewazony reformator uznanie i poparcie.
Oto ich nazwiska, jak je sam Konarski w odpo-
wiedzi Wieruszowskiemu wyliczyt: Z pomiedzy
biskupéw: Lipski, Grabowski, Teodor Czartory-
ski, Debowski, Zatuski, Sierakowski, Sapieha.;
z pomiedzy dostojnikéw Swieckich: Lubomirski,
Poninski, Tarto, August Czartoryski, Wactaw
Rzewuski, Poniatowski, Franciszek Potocki, Sa-
pieha, Matachowski, Michat Czartoryski, Czap-

»,0 naukach wyzwolonych," ktore miato stuzy¢
za podrecznik w Szkole Kadetow, zostajacej pod
opieka ksiecia. W ksigzce tej mamy po raz pier-
wszy po polsku wypowiedziane zdania krociut-
kie 0 naszych pisarzach z dziedziny poezyi, wy-
mowy, dziejopisarstwu W kilka lat potem, wy-
dajac swojg komedye ,,Panna na wydaniu,* roz-
widdt sie Czartoryski szeroko nad historyai pra-
widtami dramatu, podzielajgc naturalnie pogla-
dy klasycyzmu francuzkiego, chociaz znat i ce-
nit Szekspira, jak w ogole literature angielska.
Oczywiscie nie bede tu pogladéw tych streszczat;
znane sg one dos¢ powszechnie; winienem atoli
zwr0ci¢ uwage na niektdre szczegoty, zawarte
w tej waznej przedmowie, gdyz one dobrze cha-
rakteryzujg przekonania autora. Otdz najprzod
podaje okreslenie ,,geniuszu,” ktéry to wyraz
Czartoryski pierwszy wprowadzit do naszegoje-
zyka, powiadajac, ze ,czas i zazywanie ucho
z nim oswoi." Jakoz rzeczywiscie oswoito. Oto
owe okreSlenie, przyczem pamieta¢ nalezr, iz
,dowcip® w starej polszczyznie znany tyle co
talent: ,,Geniusz ré6zni sie bardzo od dowcipu.
Dowcip iskry, geniusz za$ ptomien wydaje, kto-
ry wiekszy okrag oswieca. Dowcip do pojmo-
wania rzeczy wynalezionych nam pomaga, ge-
niusz zas nowe wynaJdUJIe. Jestbo to tworzace na-
tchnienie, ktére wielkich ludzi w kazdym gatunku
prowadzi. Czesto zrywa ich z toru zwyczajne-
go; uprzgta wszystkie przeszkody, uprzedzenia
najulubiensze wywraca, drze sie.przez nie pra-
wdy szukajagc, 1 szybkim poskokiem pedzi tych



udzi wybranych do mety. Geniusz ogarma ra-
zem i rzecz samg i cokolwiek do niej sie Scigga.
Nauk losy i kunsztow stanowi przez poetow I fi-
lozoféw, losy narodéw — przez statystow i wo-
dz6éw: ,rara avis in terrisl Jr)zadki to ptak na zie-

mlgfomijajqc uwagi o teatrze starozytnym u vrre-
kéw i Rzymian, o wtoskim, hiszpanskim, angiel-
skim i francuzkim, a pare stow o poczatkach
polskiego, zatrzymam sie nieco nad wywodami
autora co do wyboru treSci w tragedyach i ko-
medyach. | tu Czartoryski jest naturalnie zale-
znym od tooretykow francuzkich, mianowicie
od ksiedza Jana Dubos (y 1742), autora. ,,Refle-
xions critiques sur la poésie, la peinture et la
musique* (1719), —ale wprowadzat do pogladow
tych pewne zmiany, matego, co prawda, znacze-
nia. Ot6z wedle Czartoryskiego, poniewaz tra-
gedya mttsi przedstawia¢ charaktery bohater-
skie, braC je winna z czaséw odlegtych, bo ,tatwiej
wprowadzi¢ nas w poszanowanie dla tych osob,
ktére nam sg tylko z historycznej powiesci zna-
jome, jak dla tych, ktorzy zyli za czaséw tak
blizkich naszego, ze Swieza jeszcze tradycya
uwiadomi¢ nas mogta o wszystkich okoliczno-
Sciach zycia ich. Dochodza nas wiesci 0 utomno-
Sciach wielkich ludzi, na ktérych albo patrzali-
smy sie, albo ktérych réwiennicy nasi znali, kto-
re ich tak przysuwajg do zwyczajnych ludzi, ze
trudno nam mie¢ dla nich te weneracye, z ktérg
zwyklismy poglada¢ na wielkich Rzymu i Gre-
cyi mezOow: audita visis laudamus libentius (chetniej
chwalimy to, co$my styszeli, niz to, cosmy wi-
dzieli).“ Jestto owa obawa spdtczesnosci, wy-
$miana przez Mickiewicza u klasykow warsza-
wskich, kiedy pytat ich, ile lat czekaC trzeba,
»nim sie przedmiot $wiezy, jak figa ucukruje,
jak tytun ulezy," i przytaczat zdanie jednego
z literatéw: ,,I prosze, jak opiewat spotczesne
wypadki? Zamiast mitologii, sg naoczne $wiadki."
Czartoryski atoli nie chciat ograniczac tragedyi
do przedstawiania tylko bohater6w starozytno-
sci. ,,| owszem— powiadat—jestto moje zdanie,
ze przypadki wziete z historyi narodowej, wiel-
cy ludzie krajowi wprowadzeni na scene, domo-
we przyktady porusza, przywigza, skutkowaé
bardziej beda na umysle spektatora jak obce; to
jedynie wyrazi¢ chciatem, ze punkt oddalenia
ten by¢ powinien, w ktérym wielkie czyny ludzi,
majacych w nas admiracye wzbudzaé, widzie¢
dobrze, drobne za$ ich skazy dla odlegtosci jnz
dostrzedz nie mozna.*

W komedyi natomiast nalezy wybierac tres¢
z chwili spbtczesnej, jezeli sie dice wptywaé na
poprawe obyczajow. Karci Czartoryski ,,gru-
bianstwo.” ktore wkradaé sie zaczynato u nas
»W najzacniejsze kompanie,”“ jako zwolennik wy-
twornosci salonowej, narzekat zzatem: ,,Zdarza-
o mi sie stysze¢ nieraz stowa z ust mtodych na-
wet kawalerow wypuszczone, ktorychby pod
wiecha ledwo Bartek pomocnik do Magdy pomy-
waczki zazyt; a ¢0z, gdyby mi przyszto wyliczac
gburowatos¢ w trzymaniu sie na uczciwych posie-
dzeniach, w obehodzt niu sie z tg picig, ktorej
wdzieki, gracye, powaby do hotdéw naszyc
prawo jej daja. Nasza poprawa pod jej whadze
podpada. Do niej sie obracam i prosby niose mo-
Je, zeby nas w ten Eolor, w te wprawita dwornosc,
do ktérej przez che¢ podobania sie jej nas tak
predko zwabi¢ moze." ] ]

Cudzych komedyj nie radzit Czartoryski tto-
maczy0 catkowicie, aleje do naszych obyczajow
przystosowywac. Tej rady chetnie ustuchano—
I otrzymalismy w ostatniej ¢wierci XVIII i zna-
cznej czesci XIX wieku mnéstwo przerdbek, po-
kostem swojskim pociagnietych, ale nie wzboga-
cajgcych ani literatury, ani tez skarbca wiado-
moscl naszych o obyczajach danej chwili u nas.
Nie‘ljest to zapewne wing Czartoryskiego, bo on
miat na mysli tylko przygotowanie sie do pracy
samodzielnej za pomocg przerdbek, nie zas za
petnianie literatury samemi przerébkami.

W sedziwym juz wieku nakreslit Czartoryski
w sposob troche gawedziarski, ale bardzo rozsa-
dnie: ,,Mysli o pismach polskich, z uwagami nad
sposobem pisaniaw rozmaitych materyach 1810."
Zaczat od bardzo niestety trafnej uwagi, ze ci
z nas, ,,co sie wybierali do $wiatyni pamieci go-
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§cincem nauki, starali sie zawsze jak najtaniej i jak
najmniejszym kosztem pracy i przypilnowania odby-
wac te podr6z, wolac braé za godio: byleSmy
mieli pozor, zeSmy co$ zrobili, niz zastanawiac
sie nad tern: do jakiego stopnia wazng to jest
rzecza puszcza¢ dzielo jakie miedzy ludzi.”
A stwierdzit doniosto$¢ tej uwagi krytycznym
przeglagdem naszych dziejopisow, biografow,
szczegolniej zas tlomaczow, pomiedzy Ktorymi
znalazty sie takze nazwiska gtosnych poetow.
Prawie wszystkie spostrzezenia jego sg trafne,
sad bywa niekiedy az nazbyt surowy, chociaz
wiemy zkad inad, ze w ocenie prac ludzi, kto-
rym sprzyjat, okazywat sie zanadto pobtazliwym.
Bolat nad zubozeniem i zepsuciem jezyka za swo-
ich czasow, stusznie utrzymujac, ze ,.liche narze-
dzia lichg zawsze wydawac bedg robote “ Mowit
on: ,,TaiC sami nie mozemy przed sobg, ze od lat
kilkunastu coraz bardziej wyradza sie nasz je-
zyk i ze w tej mierze krok trzyma z haniebnem
a powszechnem zrzeczeniem sie ksztattéw stro-
ju, zwyczajow narodowych, ktorych miejsce za-
stepuje podte matpienie obcych narodéw, wy-
$miewajacych nas z pogardg i sgdzacych, zeSmy
warci byli rozproszenia naszego, Kiedy mnigj
czuli na stawe pochodzenia ze krwi, przez tak
dhugi wiekéw przecigg wielkimi i bohaterskimi
uzacnionej czynami, wtasnowolnie przemieniamy
sie w zgraje bezimienng, ktéra mieszajac stowa
i wyrazy, wnet stanie sie niezrozumiang sobie
I drugim.” Niestety, sam Czartoryski, pomimo
starannosci w pisaniu, nie unikngt zarzucanego
innym bledu i niejeden zwrot galicyzmcm traca-
°y w pismach swoich pomiescit.

Nie moge wreszcie pomingé uwag Czartory-
skiego, dotyczacych wstretu wzgledem krytyki
literackiej. Przyczyny odrazy — powiada on—
ktorg czuje dotad nardd nasz do uzywania Kry-
tyki koricem upowszechnienia bardziej prawego
sposobu pisania, innej nie widze krom tej, ze au-
tor prawie kazdy tak sie zistacza z dzietem swo-
jem, tak sie z niem spaja weztem mitoSci wiasnej,
iz przyj$¢ nie moze do odtaczenia pisma swego
od osoby, dla tego tez bierze najmniejszg uwage,
najmniejsze dowodzenie btedu albo omyitki jako-
by za zniewazenie krwi swojej w ptodzie za-
szczyconym jego imieniem; a ta dotkliwosc tak
jest w nim subtelng, ze gotowym sie znajdzie
zawsze do odwazenia sie na wszelkie ostateczno-
Sci dla powetowania mniemanej swej krzywdy,
i gotowym przektadac¢ zagrozenie tadunkiem nad
odpisanie, albo nad korzystanie z Swiattej rady.
Takiemu wiasnie stuzy¢by mogta odpowiedz ta-
cinskiego krytyka, dana rozsrozonemu na siebie
pisarzowi: ja z tobg iS¢ chce na rozum, ty za$ ze
mnqI iS¢ chcesz na kutaki..." )

Ale gdybym chciat wszystkie trafne uwagi
Czartoryskiego przywodzié, nie rychtobym skon-
czyt, wole wiec urwac, radzac kazdemu, zajmu-
jacemu sie literaturg, pilnie odczytywaé te jego
»Mysli* (przedrukowane r. 1860 w ,,Bibliotece
polskiej* Turowskiego). )

Mowiac o krytyce w wieku XVIII, niepodobna
pomingé najznakomitszego naszego poety tych
czasOw, Ignacego Krasickiego (-* 1801), KtOry nie-
tylko w ,,Monachomachii* wydrwit znakomicie
napuszone mowy panegirystow i szkolne dowo-
dzenia zap6znionych scholastykow, ale napisat
takze pierwszg nasza (bardzo skromniutka) hi-
storye literatury powszechnej (,,O rymotwor-
stwie i rymotwdrcach®) i dwa artykuty o ,,Kry-
tyce. Wjednym z tych artykutéw mowiw ogo-
le o krytyce, w drugim o krytyce naukowej.
W obu punktem wyjscia dla okreslenia zadan
krytyki jest poréwnanie jej z ,,sadem,* raz z do-
datkiem, ze to ,sad polubowny.” ,,Doskonaty
sedzia-—sg stowa Krasickiego—odrzuca wng%dy
wszelkie w sadzeniu na osoby majetne lub ubo-
gie, blizkie siebie lub dalekie, przyjazne lub za-
wistne; jest obowigzany do rozeznania dostate-
cznego sprawy, do wiadomosci praw, do ktorych
stosuje sprawy, i 0 nich gotowy z tychze praw
wydaje dekret. To samo sprawiedliwy krytyk
zachowa¢ powinien: bezwzgledno$¢ na osoby,
poznanie dostateczne dzieta autora, wiadomos¢
nauki, w ktérej ten autor pisat, przystosowanie
do niej tegoz pisma; same tedy tejze nauki pra-
widta wydadzg mu wyrok o tern dziele, ktéry on

ogtosi “ To o krytyce naukowej w ogdle; a co do
krytyki artystycznej (,,Kunsztéw wolnych®), to
poniewaz dzieta sztuki ,po wiekszej czesci sg
rzadzone od gustu, wiec przez przyréwnanie dziel
podobnych, Krytyk sgdzi o tern, ktére jest podane
pod sad. Idea zatem krytyki poréwnawczej
tkwi juz zarodkowo na tern zdaniu Krasickiego.
Z poszczegoblnych uwag jego, warta zanotowania
nastepna, chocby dlatego, ze i dzi$ jeszcze, tak
samo jak przed wiekiem, moze znalez¢ zastoso-
wanie. ,,Dosy¢ jest sadzi¢ o piSmie w tern, cojest,
jezeli dostateczne podtug zamystu autora’, ale za-
ktadac defekt na tern, czego nie przydat i przy-
dac¢ nie chcial, ani tern opuszczeniem zaszkodzit
dzietu podtug sicego zamierzenia, — nie bytaby kry-
tyka sprawiedliwa. Kto odrzuci gornika przy-

noszacego drogi kruszec dlatego, ze nie oddaje
ztota gotowego'?"

Krasicki, jak widzimy, odwotuje sie, podobnie
jak wszyscy teoretycy francuzcy owoczesni, do
prawidet, do przepisow, obowigzujacych twor-
ce. Zbioru takich przepiséw dla poetow (a zara-
zem dla krytykow) bardzo dtugo nie mielismy
wcale; zadowalano sie regutami dotyczgcemi
wierszowania facinskiego, oraz ,,Sztukg Dymo-
tworcza* Horacego czyli ,,Listem do Pizonow."
W XVII w. tukasz (nie Krysztof) Opalinski na-
pisat wierszem kréciutki utwor p. t. ,,Poeta,”
zachecajacy gtdwnie do pracy bez spuszczania
sie na natchnienie, w XVIII stuleciu Wactaw
Rzewuski tadnemi stancami skres$lit wazniejsze
znamion gtownych rodzajow literackieh w poe-
maciku ,,0 nauce wierszopiskiej* (r. 1762) ale ani
jeden, ani drugi utwor rozgtosu nie zyskat. Do-
piero Franciszek Ksawery Dmochowski (% 1808) po-
Zniejszy ttomacz ,lliady,” wzigwszy sobie za
podstawe ,L'art poétique* Boala, dodawszy do
tego spostrzezenia Horacego i swoje wiasne, na-
pisat poemat w 4 piesniach p. t. ,,Sztuka Dymo-
tworcza“ (1788), ktora przez diugi czas wielka
cieszyta sie powaga i na wyrobienie smaku kla-
sycznego wptywala niemato. Sady autora o na-
jszglch I obcych poetach sg bardzo ogdlnikowe
i dotyczg stylowej i wierszowej przewaznie stro-
ny, jak to zresztg byto 0golng cechg krytyki
pseudo-klasycznej, ale byly wypowiadane jasno
I Zwiezle. Ksiagze Czartoryski takie o tern ,wy-
bornem dziele* dat zdanie, ktére powszechnie
wtedy za stuszne uznano: ,,.Dmochowski stopit
zrecznie dzieta owych trzech wierszopistwa pra-
wodawcow: Arystotelesa, Horacego i Boileau.
Wiasne jego przydatki zwiekszajg w ogole war-
toSC tej produkcyi; a gdy prawidta spaja, tgczy
w wierszu gtadkim wzory z nauka. Darowa¢ mu
mozna pochwaty zbyteczne, ktéremi pod niebio-
sa wynasza bez ekscepcyi wszystkich poetow
polskich, ulegajac utudzeniom i zagorzeniu kra-
Jo-mitosci: wszak tak i matki dzieci swoje psuc
zwykty. Radze wszystkim, co sie poezyi po-
Swiecaja, czeste wertowanie tego dzieta, nie za-
wadzitoby nawet uczenie sie go na pamie¢; ma-
jac je bowiem,przytomnem, Karniej i ostrozniej-
by sie pisato, i umniejszytby sie odbyt poetyczne-
go podpiwka, ktorym tak obficie (cho¢ nie wezwa-
ni od Muz ani Apollina) po kraju naszym rozni
czestujg.” Ustuchano rady Czartoryskiego; wy-
jatkow ze ,,Sztuki Rymotworczej," wprowadzo-
nych do stylistyki, uczono sie na pamiec jeszcze
za moich lat miodych; ale to nie zapobiegto
zbyt obfitemu czestowaniu nas ,,poetycznem
podpiwkiem."

Nie zapobiegt teztemu stynny wiersz Aleksan -
dra Pope’a, ttomaczony czterokrotnie na nasz
jezyk ,0 Kkrytyce,” jak nie zapobiegnie zadna
chyba rozprawa czy poemat. To tez potrzeba
uswiadamiania prawdziwego smaku estetyczne-
go nigdy usta¢ nie moze.

(Dalszy ciag nastapi).



PRZY KOMINKU.

(POGAWEDKA).

| tak rozpoczat sie rok 1899.

"Wszystkie pisma obrazkowe utartym odda-
wna zwyczajem, ozdabiajg szpalty swoje rycina-
mi, przedstawiajgce mi tego nowego przybysza
najczesciej w postaci dzieciaka, obiecujacego
Swiatu duzo, duzo dobrych rzeczy. Ale, jak sta-
re J)r_zys{rowie powiada, obiecanka to cacanka —
radujg sie wiec ludzie z poczatkiem kazdego no-
wego roku, hulajgc niemal przez ca’rg kwartat
pierwszy, w nastepnym kwartale przekonywajg
sie, ze nie byto z czego tak bardzo cieszy¢ sie,
w trzecim rozczarowuja sie juz na dobre, w osta-
tnim za$ zo64¢ zalewa watrobe, w ostatnim dniu
roku przed sad swoj powotujg oszukanca, ktéremu
miata czas i broda urdés¢, a barki zgig¢ sie w kie-
bek—i wysSwiecajg na wieki z kalendarza niego-
dziwego uwodziciela.

» 1y taki a taki — zgin, przepadnij!... wotajg
i uSmiechajg sie wdzigcznie ku nowemu przyby-
szowi, Kktory ich wita uprzedzajaco i zdaje sie,
Ze mowi:

— Dobrze tak!staremu, dobrzel... ja catkiem
inny bede, zobaczycie! ja was smacznemi takot-
kami obsypie—przekonacie sig!

— Cacy! cacy!—wotaja rozradowani ludziska
i nowonarodzonemu gtuptaskowi przypinajg do
czOtka gwiazde geniuszu, rozami skronie wien-
czg, rozami uscielajg droge, do raczyn rog obfi-
tosci dajg i znowu sie ciesza, rozczarowuja, czy-
ja z6kci wezbranie, az w jeden akord nienawisci
ztaczy sie glosow tysigce:

,2gin, przepadnij!l..." i tak dalej.

W noworocznych numerach pism naszych mu-
si by¢ jakis wiersz poswiecony temu Nowemu
Rokowi i ilustracya, przedstawiajaca zjawienie
sie obiecujgcego miodzienca i usuwanie sie
w mgty niepowrotnej przesztosci starego okpi-
wosza. . : e .

Nie powiem, azeby artysci nasi zdobyli sie na
jaki$ koncept nowy, wyszli nad miare zwyktego
szablonu w przedstawieniu urodzin nowego
i Smierci starego roku. "Widocznie, ze wtym wy-
padku fantazya im nie dopisuje. Powazny czas
z kosg i klepsydrg, jako tez dzieciak, golutki
najczesciej, powtarzajg sie rok rocznie, czasami
tajemniczy sfinks wyjrzy z poza rozchylajgcej
sie zastony—i nad to juz nienowego da¢ nam nie

mieja. .

Alg,a‘ maluczko, a nietylko biezacy rok sie skonh-
czy, lecz i wiek caty zmeczong gtowe ku spo-
czynkowi wiecznemu pochyli. .,

0 juz nie trzysta sze$cdziesigt piec dni, ale
cate lat sto przed sagdem historyi stanie.

Moze sie wiec poruszy fantazya artystow
i stworzy dzieta piekne, .

Warszawa, po przezytych dniach, z powodu
odstoniecia pomnika Mickiewicza, zaczyna do
normalnego zycia powracac. o o

Po ugoszczéniu Kilkakrotnem pani Goreckiej,
corki Adama Mickiewicza, po ucztach wy-
danych tworcy pomnika, panu Cypryanowi Go-
debskiemu—wrociliSmy do zaﬁc’ zwyktych i kio-
potow codziennych, z ktorych jednakze nas juz
budzi gtosne: hu, ha!l mazurowe, rozmarzajgce
tempo walca, przygotowawczy caty ruch karna-
watowy, zapustny szat, z kostyumowemi i ma-
skowemi balami, a moze i z kuligiem do Willa-
nowa i za Willandw, ] o

Cieszg sie szczesliwey, bawigcy sie ciagle, ze
jeszcze bawic sie beda; cieszg sig robotnice szy-
Jace na maszynach, ze z powodu potrojonej ro-
boty wieksze zarobki miec beda; cieszy sie ku-
piec, ze towar sprzeda; strojnisia, ze towar ku-
pi, wystawy sklepowe ubierajg sie coraz piekniej,
dobroczynnos¢ zaciera rece z radosci, bo tan-
czy¢ beda i na szpitalik dziecinny i na korzys¢
matek opuszczonych i na inne a inne cele. Pa-
nowie malarze pedzle przygotowuja, poeci
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wdzigczne lutnie stroja, bo piorem i pedzlem
potrzeba bedzie karneciki ozdobic.

Ale nowing dnia, goraczka chwili jest oczeki-
wany koncert Paderewskiego. Mistrz dat sie
przebtagaé, sttumit niechec¢, jaka jakoby miat do
"Warszawy i zapowiedziat trzy koncerty w sali
ratuszowej. ) ) ]

Ale potrzeba by¢ ukochankiem losu, by bilet
na koncert modz dostac.

Zaledwie wioneta wiesc: . _

— Paderewski przyjedzie!... posypato sie tyle
zamoéwien, ze aby dogodzi¢ tym wszystkim, kto-
rzyby chcieli znakomitego muzyka postyszec,
Paderewski musiatby gra¢ i gra¢ bez konca. Wy-
obrazam sobie zachwyt tych, ktorzy go posty-
sza, boles¢ tych, ktdrzy stysze¢ go nie beda.

Zastyszatem raz takg rozmowe:

— Masz bilet na Paderewskiego?

— Mam.

__MGdj drogi, ztoty, odstap mi, za co chcesz
odstap

— Zanic w Swieciel...

— Sto, dwiescie, trzysta rubli.

— Niel!

— wghia z rzedem, jamnikow pare, ico chcesz
jeszcze?

— Mato. o )

— Nowozbudowang kamienice, bogato gipsa-
turami ozdobiona.

— To strata oczywista.

— Zone, dzieci... L o

Ten ostatni argument najmniej przemowit, ale
zapalony wielbiciel Paderewskiego oddawat zo-
ne i dzieci, cho¢ wiasnie zona kazata mu biletu
na koncert szukac. ) )

Wspomniawszy o Paderewskim, nie moge tu
pomina¢ milczeniem konkursu dramatycznego,
potgczonego z jego imieniem. ) )

Nalezac do skfadu sedziow, odczytujac sztuki
i referaty z nich dajac, powiem, ze nie pamie-
tamy konkursu, ktéryby tak hojnie wynagradzat
poniesione trudy i ) ,
Do apelu, jak wiadomo, stana¢ mogli mtodzi
jeno pisarze, ktorych wiek nie przekracza lat
trzydziestu pieciu. Najwigcej prac nadestat
Krakéw i zdaje sie, ze mu palma pierwszenstwa
przypadnie. Z 86 sztuk odczytanych, kilkana-
scie zostato wybranych do wspolnego czytania,
t. j. do wspdtubiegania sie 0 nagrody (a jest ich
cztery) lub wzmianke zaszczytna.

Plon wiec konkursu zapowiada sie Swietnie.
Jezeli nie bedzie arcydziet, to rzeczy wybornych
nie zbraknie. Jednym i najgtéwniejszym prawie
warunkiem konkursu jest czystos¢ i pieknos¢
jezyka. Pod tym wzgledem najmniejszego za-
wodu nie doznalisSmy. Jezeli w takiej masie prac
nadestanych byty rzeczy stabe pod wzgledem
artystycznym i scenicznym, to jezykowi nic za-
rzuci¢ nie mozna byto. Stowem, podjeta przez
sedzidw praca jest praca, w obecnych okoliczno-
$ciach, bardzo wdzigczna.

Cieszymy sie wiec, ze
menty na brak talentdbw dramatycznych 1 zanik
poezyi. Kto wie, czy zblizajacy sie wiek dwu-
dziesty nie zaznaczy sie U has rozwojem nowej,
zywej a miodej poezyi. Jak dotad, szwankowat
u nas dramat—zdaje ‘sie nam, ze obecnie na niego
kolej przyszta. Doprawdy, ze gniewny bytem,
iz zadna ze sztuk naszych nie wywotata u nas ta-
kiego rejwachu, jak Cyrano de Bergerac, ktory,
badz co badz, nietylko arcydzietem nie jest, lecz
gdyby nie miat stempla paryzkiego, gdyby u nas
sie urodzit, przeszlibysmy nad nim do porzadku
dziennego. A ilez to pior, pior znakomitych na-
wet (Konopnicka, Zagoérski, Kasprowicz) wzieto
sie do ttumaczenia tego ,,bohaterskiego* poema u.

— Kto nie czytat Cyrana?

— Kazdy.. . A

— A zndcie, panowie, dramaty Falenskiego?. .

Milczenie.

— Belcikowskiego?...

Milczenie. . o

Tak! milczeniem odpowiedzieli ci wszyscy,
ktérym Cyrano nie byt obcy.

Smutne! .0

rzedwczesne byty la-

Z niedrukowanych poezyi Blaryi Bartus.

DO DZIEWCZYNY,

C3 albumu Szczesnej).

JBogodna jak wiosna, wesofa jak ptasze,
A tkliwa jak dziecie,
O dziewcze ty polskie, o dziewcze ty nasze,
Rodzinnych #gk kwiecie!
Gdy krasi cie usmiech wschodzacej jutrzenki,
Niewinna prostota,
Cudowniej cie zdobig ubogie sukienki
Od peret i ziota!

O! Smiej sie dzieweczko, niech gtosik twéi'

[szklanny
Ku niebu ulata,

Jak oddzwiek skowronkéw modlitwy porannej,
Jak echo z za Swiata.

Co wierzy¢ mam karze w istnienie aniotdw,
W harmonie wiecznosci,

| sieje promienie na mroki padotéw,
Nadziei... Mitosci...

Skarbnica natury przed tobg otwarta
Z bogactwy wszystkiemi,

Nad tobg zasiana biekitna nieb karta
Gtoskami ztotemi.

Jak dziecko stojace w Swigtyni tej progu
Spogladasz nieSmiele

A wszystko ci méwi o zyciu, 0o Bogu,
Tak wiele... Tak wiele!

Wiec stuchaj i patrzaj i w piersi twej miodej
Zachowaj gteboko —

Wdziek kazdy i usmiech tej matki przyrody
Co piesci twe oko.

Pij pelnym oddechem rodzinnych tgk wonie,
W majowym wieczorze,

W promieniach stonecznych mech dusza twa tonie
Jak rybka w jeziorze!

Bo przyjdzie dzier inny... o! ja ci me wrdze...
Z nieszczeScia zwiastuny

Lecz zycie—to zdrada! i wiosna ma—burze,
| blekit—pioruny!

| kwiaty, skwar lata wypala przedwczesnie
Cho¢ jesien—daleka,

Natenczas, my$l nasza, zraniona bole$nie,
Do wspomnien uciekal...

| czerpie ochtode dla duszy strudzonej
Z jasnego ich zdroju
| btogo spoczywa w oazie zielonej
Pod palma spokoju.-, o
Co jedna po latach przyjaznym swym cieniem
Pielgrzyma ugosci,
A biada niebacznym! co tesknem wspomnieniem
Nie znajdg—mtodosci!



Kazimierz Glinoki.

KRZYWDA

POWIESC.

Niespodziewany gose.

Byto to jesienig ..

Na dworze mrzyto, takzwany ,,kapusniaczek"
czestowat ziemie chtodem i przenikliwg wilgocig,
mgta szara wypetnita przestworze, gesta, jedno-
stajna, niosta smutek i melancholie. W polu prze-
rwano orke pod posiew wiosenny, bo rozmokia
ziemia nie rozsypywata sie¢ pod ostrzem lemie-
sza, nogi bydlat grzezty w gliniastym gruncie,
trzody nie korzystaty z tgk wodg zalanych, pa-
stwiska zmienity sie w bagna ﬂrzqzkie. Mimo
jednak tej przerwy, w zajeciach gospodarskich
roboty nie brakio. Poprawiano ptugi i wozy,
tryby i trybki opatrywano w miockarni, azeby,
gdy sie niebo rozchmurzy i jasnym promieniem
stonca blysnie, wziac sie do skonczenia przerwa-
nej roboty przed Sniegiem pierwszym i mrozem
pierwszym.

Pan Hipolit nie przywykt spuszczac sie na ni-
Iéo_go, dogladat wszystkiego sam, sam byt wsze-

zie.

Ubrany w swoj kubrak, w czapeczce na gto-
wie, a butach za kolana, wstawszy o godzinie
pigtej rano, bez wzgledu na pore roku, szedt
obejrze¢ swoj dobytek. Przy nim pojono konie
i woty, do ztobow sypano obrok, za drabiny kia-
dziono siano. Dzwonigc kluczami, budzit parob-
kéw i wraz z karbowym machine gospodarcza
w ruch puszczat. Ekonoma nie trzymat — na to
mu jeszcze nie pozwalaty Srodki; cdzbysam zre-
sztg robit, prowadzac zycie tak zamkniete? Pra-
wda, ze nieraz czut sie $miertelnie znuzony,
przybity pracg — ale to znuzenie, do wyczerpa-
nia niemal sit wszystkich dochodzace, dawato
mu sen mocny — bez marzen. Zwiekszajace sie
jednak dochody i obszary pdl, ktore rok rocznie
pod ostrz pracowitego ptuga oddawat, réznoro-
dnos¢ zaje¢ gospodarskich (bo i pasiecznictwo,
mleczywo I ogrodnictwo wchodzity juz w ich za-
kres), wymagaty sumiennego pracownika, wig-
cej oczu niz dwoje i wiecej niz dwoje uszu.

Pan Hipolit pomyslat nad tern.

Sumienny obrachunek powiedziat mu, ze mo-
ze juz sobie na ten konieczny zbytek pozwolic.
Obliczyt dochody, jakie biezacy rok przyniesie
i raz pierwszy od lat wielu do swoich sie mysli
usmiechnat. Powrocit rodzajng site wyjatowio-
nej ziemi, zaciagniete dtugi na jej wydajnosc te-
gorocznemi dochodami spfaci, a bujna, gesta
run, na rok nastepny dobrg go obdarza nadzie-
ja... Zaczat rozp%/tywaé sgsiadow o dobrego go-
spodarza, ktéryby mu byt‘prawa reka i wiecej
przyjacielem niz stuga.

Pan Hipolit nalezat do rzedu tychludzi, z kto-
rymi zzyc sie tatwo byto. tagodny, wyrozumia-
ty, sprawiedliwy w sadach, dostrzegajacy wig-
cej dobrego niz ztego w bliznich.. Sasiedzi go
szanowali, jakkolwiek mato sie im udzielat, —
zrazu uwazali go za mizantropa, za dziwaka cza-
sami, lecz gdy po latach trzynastu zamkniecia
sig i cigzkiej pracy Gorki i Piaski, od niepamig-
tnych czasow ,,Saharg"“ zwane, pokryty sie buj-
ng zielonoScig zb06z i petnemi zaszelesSciaty kio-
sami, z mizantropa stat sie cziowiek zelaznej
woli, z dziwaka—maz rozumny. Niejeden w oko-
licy pan brat ztotego pozbyi sie jabtka—on, z dzi-
Kiej gruszy ztotodajnych owocow drzewo zrobit.
Cichy, zamkniety w sobie, kut kilofem pracy
w niepoddajacy sie zrazu granit, az granit pekt
wreszcie i btysnat czystej wody brylantem. Te-
raz co$ szepta¢ miedzy soba zaczeli rodzice, ma-
jacy corki na wydaniu, teraz niejedne oczy nie-
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wiescie chciatyby sie przyjrze¢ panu Hipolitowi.
Dziwiono sie, dla czego sie nie zeni, zdziwiono-
by sie jeszcze wiecej, gdyby ktéra z cér obywa-
telskich nie przyjeta jego konkurow.

Pan Hipolit nie w ciemie byt bity. Szeptano
nie tak, aby te szepty ominety stuch jego, pa-
trzano zbyt znaczaco, azeby nie zrozumiat tych
spojrzen.

I przypomniata mu sie¢ jedna krétka, przelo-
tna chwila w jego zyciu.

W sasiedztwie Gorek, w Hajczyncach, mie-
szkat zamozny obywatel pan Bonawentura Ry-
ba. Miat corke Matylde; tadng czy nietadng by-
fa, mniejsza o to, panu Plipolitowi przesliczng
sie wydata i zapruszyta mu serce. Dzialo sie to
przed czterema laty, w chwili najwiekszej pracy
I najwiekszych diugéw. Do wyznan nie przy-
szfo, bo pan Bonawentura zbyt wcze$nie sie spo-
strzegt.

— Hm! — mruknat —chce swojg Sahare uzy-
Zni¢ pieniedzmi Matyldki.

Tego samego zdania byta i panna Matylda.
Wioneta chtodem i zmrozita zamiary pana Hipo-
lita, pani Rybina za$ parokrotnie odezwala sie
0 wysokopiennych projektach swych dla corki.

Na tern wszystkiem Grudowski poznat sie. Za-
czat bywac coraz rzadziej, odjezdzat nie zatrzy-
mywany, wizyty oddzielaty sie coraz dtuzszemi
miesigcami, az wreszcie usunat sie powoli, tak.
ze nikt nie wiedziat o0 milczaco odegranym dra-
macie. Nie wiedziata tez 0 nim i matka pana Hi-

olita.

P Niewielki, lecz byt to nowy ciern w zyciu wia-
Sciciela Gorek i Piaskow. Komedya S$wiata co-
raz widoczniejszg mu sie stawala, poznawat ak-
toréw, ludzi bez masek dojrze¢ mu sie nie udato.

Od dnia zerwania z domem panstwa Rybow
uptyneto lat cztery. Sahara zmienifa sie w oaze
i 0 panu Hipolicie zagadano w Hajczyncach
Lecz on usmiechnat sie tylko smutno: panna Ma-
tylda dotgd za maz nie wyszta!

Trzy pokoje, ktére zajmowat pan Hipolit, wy-
gladem swoim réznity sie zupetnie od aparta-
mentéw pani Karoliny. Tam przepych—tu pra-
wie ubdstwo. Bielone Sciany, wyszarzane meble
jesionowe, zegar z kukutka ochryptym glosem
wydzwaniat godziny, w kacie stata szafa z ksigz-
kami, na biurku lezaty gospodarskie ksiegi, dalej
drewniane t6zko z siennikiem, pokryte kotdrg
wojtokowa.

To gabinet - miejsce pracy; miejscem dumac
byt pokoj jadalny, bo miat staro$wiecki komi-
nek, przy ktorym pan Hipolit lubit siadywac
| patrzeC na ogien trzaskajacy. Bawialny nie od-
rozniat sie niczem od poprzednikéw swoich: ta-
kie same sprzety i Sciany, tylko przy jednej
z nich stata dobrze wysiedziana kanapa, a stot
byt nakryty serwetg z siatki nicianej, ktorg zdo-
bity witéczkowe kwiaty; dalej palisandrowy for-
tepian, wziety niegdy$ z grudowskiego patacu,
jako jeden z trzech pozostajacych tam sprzetow,
drzwi za$ szklane wychodzity na balkon, zkad
fadny rozposcierat sie widok na wie$ drzemiaca
w oddaleniu, pasmo pol i fak, przerznietych sre-
brnym pierscieniem rzeczki. Przed balkonem
stat sie zielony gazon, ogréd byt niewielki, lecz
cienisty, zwiekszata go platanina alej. Drugi
balkon, z boku domu, nalezat do pani Karoliny.

Nigdy panu Hipolitowi tak smutno nie byto,
jak dzisiejszego wieczora. Moze to wplyw tej
pogody jesiennej, tego dzdzu chtodzacego, tej
mgty wiejacej melancholig. Od godziny juz jak
obszedt ?ospodarstwo, a Jeszcze ksigzki do reki
nie wziat. Przywykt zawsze czytywac o tej po-
rze, czemkolwiek badz czas zapetnié, by nie zo-
stawac tylko z myslami sam na sam. Chciat
zaj$¢ do matki, ale co$ go u samego wejscia po-
wstrzymato. Postyszat rozmowe — rozmawiata
z Maryanna.

— Ach, jak mnie niepokoi Henrys tern swo-
jem milczeniem—mowita pani Karolina. Nic nie
wiem, czy co postanowit, czy zrobit jaki wybdr?

— Pani o wybor pana Henryka moze byc spo-
kojng — odpowiedziata pokojowa, na pét towa-
rzyszka Grudowskiej.

— Zapewne—Henryk!

A° nie pan Hipolit—zasmiata si?

_°nie -Z0 Maryanna.
Hipolit nie stuchat dtuzej, odszed

cicho, by

gajmniejszym szelestem bytnosci swojej nie zdra-
z1€.

Chodzit pochmurny jak noc, czasami was po-
targat, to wpatrzyt sie w ognisko ptongce. Mu-
siano tam nieraz méwi¢ o nim, a Jak méwiono
dawato mu miar@i‘ odezwanie si¢ pokojowki. On
pracuje jak bydle juczne, zywi sie kaszg i hre-
czanemi kluskami, na $niadanie i podwieczorek
spozywa mleko zsiadte, z herbatg czy kawa nie
spotykat si¢ oddawna, a tam optywajg w dosta-
tki — za jego pieniadze i — drwig z niego, kto?
pokojowka, ptatna—przez niego!

Miat szczerg che¢ natrzeCuszu pannie Maryan-
nie, ale po krotkim namysle zaniechat zamiaru.
Panna Maryanna byta ulubienicg matki.

USmiechnat sie gorzko i rzucit sie na fotel.

Na kominie dopalato sie ognisko, rozzarzone
wegle pekaty, z pod ktorych tu i tam biekitne
migotaty ptomyki.

Przez m6zg pana Hipolita jak fale ptynety
mysli, tracaty o przesztosc daleka, o lata dzie-
cinstwa i mtodosci, poréwnywat siebie z innymi
ludZmi, ktérych znat dobrze, ktérymi pogardzat
nieraz. A przeciez i oni mieli swoje dni jasne,
i gniazda sobie stali, i byli nawet kochani. Na
mys$l mu przyszta panna Matylda, chwilowa go
ragczka serca, sen—zaledwie urodzony, przerwa-
ny zaraz.

lC\l:_23|/ on sie moze dzi$ jeszcze kocha?

iel

Z zupelnym mysli o niej sp.okojem i gdyby
staneta tu, przy nim, z takim samym spokojem
patrzatby na nig i rozmawiat.

To chorobliwy byt sen—i dobrze, ze minat.

Ale mu dziwnie smutno i ciezko. Pod dachem
jego mieszka matka, a on tak strasznie samotny:
nie zagada¢ do Scian czterech, chyba liczy¢ mo-
notonne: ,tik, tak® zegara i obtgkania zmystow
dostac.

Lecz juz zte czasy zmienity sie, moze byc te-
raz swobodniejszy i 0 czem$ powaznem pomy-
Slec. Dom jego i tak jest nieksztattny, jezeli je-
szcze dobuduje pare pokojow, nic na swojej pie-
knosci nie straci. A jako$ przytulniej, cieplej be-
dzie, gdy do tej pustki wejdzie kobieta.

Ba! lecz on jest tak zmrozony, ze powinna du-
z0, duzo wnies¢ ciepta z sobg, by wynagrodzi¢
tyle lat zimna. On tak spragniony usciskow,
pieszczot, ze jak dziecko tarzatby sie u nog tej
kobiety, ktoraby mitosnie glowe jego do swojej
przytulita piersi. Jest to szalenstwo moze, lecz
onby zycie cate za taki uscisk oddat.

Potart czoto i obejrzat sie.

Jak pusto—jaki chtod ze wszystkich Scian
wiejel

A moze on sam temu winien, bo zanadto bie-
rze do serca obojetno$¢ matczyng? W niepa-
mie¢ wszystko rzuci¢, Smiechem za $miech, chto-
dem za chtod zaptaci¢ i zaczaC zycie nowe,
a pannie Maryannie nakaza¢ mores. Nie podo-
ba sie, to fort—na cztery wiatry! Beda lamenty
i krzyki, lecz bedzie postuch i milczenie. Uda-
waé zacznag mitos¢, przyjazn—mniejsza 0 to —
wszystko jest komedya, lecz ublizajgcych szep-
tow stysze€ nie bedzie a zmusi ich do liczenia
sie z sobg. On widzial juz nieraz, jak panna
Maryanna zwracata sie do niego plecyma, za-
styszat odpowiedZ kucharza: ,,Co tam pan!“ da-
ng na jakas uwage fornalowi. Matce wolno, bo
matka, ale tej hatastrze—wara!

Wstat, podniecony mys$lami wtasnemi i zaczat
krazy¢ po pokoju.

— Bedg krzyki,—rzek} potgtosem.—Mniejsza
0 nie, lecz drwi¢ z siebie nie pozwole!

Wtem jaki$ szmer ustyszat w przedpokoju
i ruchy klamki. Zatrzymat sie i wpatrzyt sie
w drzwi, ktore do$¢ szybko sie rozwarty i we-
szta pani Karolina.

— Mamal!—odezwat sie pan Hipolit.

Zdziwienie, niepokdj i rados¢ brzmiaty w tern
jednem stowie.

Pani Karolina nie odwiedzata nigdy tej czesci
domu, dtawit jg zapach gliny, ktéra powleczone
byly Sciany, wytarte meble wstret wzbudzaty.
Zaszla tu raz przed laty szesSciu i spazmow ja
nabawit ochrypty gtos zegarowej kukuitki, lekko
za$ wygiety sufit trwozyt zawaleniem sie. Pan
Hipolit chciat wszystko zmieni¢, byleby go mat-



ka odwiedza¢ chciata, ale stanowcze: ,Nie—
nie nie, nie przyjde tu juz,“—powstrzymato go
od nowych wydatkow.

~ Dzisiaj ta niespodziewana wizyta zdziwita
i zaniepokoita pana Hipolita.

— Mama,—powtorzyl—u mnie?

Pani Karolina wstrzymata sie wp6t drogi— —

— Moge wyjsé... jezeli?

Pan Hipolit podbiegt, uklgkt i przytulit gtowe
do kolan matki.

— O nie, nie—moja najdrozsza, jedyna, moja
najlepsza mateczko!... Ty nie wiesz, jakiem
szczesciem dla mnie jest zjawienie sig¢ twoje tu,
u mnie, w tej chwili, kiedy czutem sie dziwnie
samotny i opuszczony. Nie odchodz—zostan,
zostan!... Tak mi dobrze jest u kolan twoich,
przy ktorych lata tglm cate przekleczat. O! po-
pies¢ mnie—niech dton twoja na swojej twarzy
uczuje... Tak—tak—moja dobra, moja najle-
psza... najlepszal...

Chwycit rece matki i catowat, piescit, oplatat
niemi czoto swoje i szyje, a tzy, jak perty, sta-
czaty mu sie z oczu. Nie wiedziat sam, co czy-
ni, lecz zdawato mu sie, ze to go matka tak pie-
§ci i tuli. W tej dobie zapomniat 0 wszystkiem,
wszystko przebaczyt... Ach! gdyby tak usnac
mogt na tych kolanach, pod cieptem tych rak,
ktére czut w tej chwili na sobie.

Przez zimng zrazu, obojetng twarz pani Karo-
liny, przesunat sie lekki obtok uczucia. Nie za-
ciely sie usta, nie zmarszczyto sie czoto—prze-
ciagneta wzdtuz ditonig po wtosach syna, jakby
sie piescita niemi.

— Wstan, dzieciaku!—rzekta po chwili.

Gdy powstat, pocatowata go w czoto.

Pan Hipolit nie wypuszczat z rgk swoich dto-
ni matki. Catowal bez konca, bez pamieci, nie
mogac powstrzymac tez, dwiema spadajacych
kroplami.

Gradowska milczata,—po chwili, spuszczajac
powieki, rzekta, silagc sie na usmiech:

’ - Przysztam do ciebie na kolacye—Hipo-
icie!

Powdd przyjscia byt zmyslony, zmyslony
w tej chwili, pod wrazeniem wybuchu uczuc
synowskich.

— Matuchna—na kolacye do mnie? — spytal.

— Nie chcesz?

— Ach, mamo, prosze tak nie mowic... Ja—
nie chce? nie chce goscia takiego? .. Tylko—
dodat po chwili..

— Tylko co?

— U mnie kasza hreczana, — rzekt z usSmie-
chem.—Ale—hal—zawotat nagle—u mamy co$
pewnie jest wybredniejszego. Kaze tu przy-
nies¢, i zjemy, kazde swoje, lecz razem—to bal
prawdziwy dla mnie!

Wybiegt szybko, by wyda¢ rozkazy stuzbie;
pani Karolina styszata gtos jego podniesiony,
dziwnie metalicznym dzwiekiem rozchodzacy
sie po pustych pokojach. Nie moéwit: ,Pani
u mnie wieczerzac bedzie," lecz: ,,Mama," jakby
sie piescit tym wyrazem, jakby on byt naj-
stodszg $piewka dla niego. Po chwili wrdcit,
uklakt raz jeszcze przed matka, objat kolana,
przytozyt twarz, ucatowat trzykrotnie i zer-
wawszy sie z kleczek, przysungt duzy wygodny
fotel Dblizej kominka, do ktdrego pare szczap
rzucit.

— Usiidz mateczko tu, ty lubisz ciepto, ja
jeszcze z lat dziecinnych pamietam, jak ty lubi-
ta$ przy kominku siadywac i bawic sig btyska-
mi ognia.  Ten poczciwiec jest jedynym moim
towarzyszem. Od lat trzynastu ilez to ja prze-
marzytem tutaj, wiele mysli w ten ogien rzuci-
tem, mysli... bardzo smutnych, — dodat ciszej,—
Jak tu dobrze jest ter&z! Ogien nawet weselej
sie pali, od kiedy ty przysztas... Ach! brak ci
stoteczka pod nogi... Zaraz go bedziesz mia-
fa... No, patrzcie, zapomniatem o rzeczy tak
waznej.

Po chwili wrocit, trzymajac w reku niska,
wyszywang, 0 kwadracie owalnym poduszke,
ktora wygodnisiom do oparcia n6g stuzyta.

— Jest to z catego domu najporzadniejszy
sprzet u mnie, dzieto ragk twoich, mamo;
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a w swoim rodzaju—arcydzieto! Zrobita$ to
przed laty (Boze, jak to dawno!) ojcu na imie-
niny. Uprositem Henryka, by mi jg z Grado-
wa wzig¢ pozwolit, jako podwdjng pamiatke: po
ojcu i po tobie. Odtad niczyja stopa nie spoczy-
wata na niej—teraz ty pierwsza jg uswiecisz
dotknieciem swojem.

Plr(;yqukJr i maty sprzecik podsunat pod nogi
matKki.

Grudowska przez lekko przymkniete powieki
patrzyta na syna. Tak ruchliwym irozpromie-
nym nie widziata go ni%dy. Pigkna jej twarz,
ktéra az dotad sie oparta wszystko niszczacemu
czasowi, z kazdg chwilg stawata sie mniej suro-
wa, tylko zaktopotang wiecej, onieSmielong czy
zmieszang. Nie silita sie nigdy na wyraz tkli-
wosci wzgledem pana Hipolita, teraz nie umiata
stow dobra¢, w ktérychby nie zadzwonit jakis$
dzwigk fatszywy, jakas nuta, psujaca harmonje
danej chwili. Milczala wiec, opuszczajgc, to
podnoszac powieki, to przymuszonym usmie-
chem odpowiadajac na szczebiot syna. A pan
Hipolit puscit wodze uczuciom wezbranym; jak
pijak, ktéremu odjeto napdj haszyszowy, odu-
rzat sie teraz rozkosznym nektarem.

O czem nie moéwit Bylo tam wszystko
w tej spowiedzi wezbranego serca, procz skargi
na los, précz zalu na opuszczenie. Wspomniat
nawet i 0 przelotnem uczuciu swojem dla panny
Matyldy, nie uwazajac, ze w tej chwili twarz pa-
ni Karoliny drgneta lekko, zaciety sie usta,
a czoto podituzna bruzda zorata.

— Ale to przeszto, mateczko, jak nieszkodli-
wa choroba, teraz sie $mieje z dawniejszego sie-
bie i terazniejszych usmiechéw panny Bybianki.

— Masz stusznos$¢, Hipolicie! jej nie o ciebie,
lecz o Gorki i Piaski chodzi-----

— Dzisiejsze, mamo, bo do dawniejszych
inklinacyi nie miala.

— Widujesz jg czasami?

— Baz do roku, w kosciele, lecz unikam spot-
kania i nie zblizam sie wcale, cho¢ pan Byba
nieraz droge mi zachodzi. Teraz panny Matyl-
dy nie widzialem juz od dwdch lat prawie —
tak—przeszto dwa lata; wiem jednak od Tot-
piszkiewicza, ze wzdycha¢ do mnie zaczyna.

— Sadze,—odezwata sie pani Januszowa gto-
sem powolnym, badawczym wzrokiem patrzac
w twarz syna,-—ze .. powrotnej fali uczucia oba-
wiac sie juz nie bedziesz.

— Oczywiscie mateczko,— zasmiat sie weso-
to pan Hipolit. — Pochtoneto jg wielkie morze
rozczarowania, rozbito na pyiki drobne i—Bdg
wie—gdzie uniosto.

Westchnat------

USmiech zadowolenia Erzebieg% przez usta
Grudowskiej, zaczeta lekko kotysaC si¢ w fo-
telu, zwracajac oczy na ogien jaskrawo ptonacy,
to ukradkiem posylajgc spojrzenie na twarz
syna.

Teraz dopiero dowiedziata si¢ 0 prawdziwej
przyczynie zerwania stosunkow z Hajczyncami
Wiec byta chwila, w ktorej pan Hipolit zama-
rzyt o zyciu rodzinnem, w ktorej mogtyby sie
rozbic jej projekta, tyczace sie skupienia znow
catej fortuny Grudowskich w reku ukochanego
Henryka! Dreszcz przebiegt po jej ciele—ale
sie uspokoita. Najstraszniejsze sg zawod?/ w mi-
tosci— Hipolit przez nie juz przeszedt. Fale
uczucia pochtoneto wielkie morze rozczarowania
i rozbito na pytki drobne. Dzi§ — doswiad-
czenie i lata pana Hipolita —nie pozwolg zadnym
juz falom przez serce przeptynac.

Whiesiono wieczerze — Hipolit podat ramie
matce i poprowadzit do stotu. Dla pani byta
pularda, dla pana Hipolita kasza hreczana. W tern
W Frzyleg’:ym pokoju zegar zasyczat. Pan Hi-
polit skoczyt i znikt za drzwiami. Po chwili dat
sie styszeC trzask jaki$, wpo6t urwany jek ku-
kutki—i zegar iS¢ przestat.

— Co to sie stato?—zapytata Grudowska po-
wracajacego.

— Nic, mateczko—ztamatem tylko sprezyne
w zegarze, by przebrzydta kukutka nie wystra-
szyta mi ciebie, jak to byto przed szesciu laty...
Pamietasz, mateczko?

— Moze pozwolisz kawatek pulardy?—pytata
pani Karolina.

— A kasza? Ach, matuchno, ona mi w tej
chwili lepiej smakuje, niz smakowaty Kaniguli
jezyczki stowicze...  Ale, ale...

Za czoto sie schwycit.

— Oto gospodarz ze mnie! Przecie zadna
uroczystosc bez wina obejsc sie nie moze... Ale—
co ja dam mamie?

Podnidst sie z siedzenia.

— Jest jakis tokaj nie tegi, ktory chowam na
Przyjecie rzadko pojawiajgcych sie u mnie go-
ci... jest sauterne... A! — klasnat w palce,—
mam juz!

Zadzwonit nozem o brzeg szklanki.

— Sawkul—zwrdcit sie¢ do wchodzacego wy-
rostka.—Buszaj mi zaraz do Szabrowskiej i kaz
jej wydosta¢ z piwnicy butelczyne, ktéra z le-
wej strony, w niszy lezy przysypana piaskiem,
bez etykiet}/.. Ona wie, jaka. Na jednej no-
dze—marsz!

Obrdcit chtopca twarza ku drzwiom i pchnat
lekko.

Sawko na jednej nodze rozkaz spetnit. Wniost
na tacy dwa kieliszki i pekata, pokryta plesnig
starosci butelke wegrzyna.

_— A ,raritas,” mateczko, prawda? — zaSmiat
sie pan Hipolit, wkrecajac korkociag.

Pani Karolina poruszyta gtowa.

— Hm! hm!... sta¢ cie juz na takie wino!- -
rzekta na pot z przekasem.

Hipolit zaSmiat sie------

— Nie poznaje mateczka dobrej znajomej?
Henryk i ja otrzymaliSmy od nieboszczyka ojca
po butelce tego wina, zlanego w dniu naszych
urodzin. Moje wiec jest starsze o lat trzy. Uzy¢
nam go pozwolit w dzien jakiejs wielkiej uro-
czystosci. Dla Henryka byta nig chwila ukon-
czenia szkot—dla mnie dzi$ ona przypada...
Zdrowie twoje, mateczko!

Pani Karolina przytulita kielich do ust— —

— Pyszne wino,., pyszne,—szepneta.

Po dwukrotnem sprobowaniu zncw rzekia:

— Pyszne wino!

— Niech tobie stuzy mateczko, bo ja go nie
wypije, a nikomu juz nie dam.
 Zakorkowat butelke i na bok odstawit, jako
juz wiasno$¢ matczyna.

Grudowska podziekowata synowi lekkiem ski-
nieniem gtowy. Milczaca by{a,djakas’ nie_swoia,
widocznie, ze mysli {Ej gdzieindziej odbiegaty.
Od chwili, gdy staneta na progu mieszkania pa-
na Hipolita, juz Kilkakrotnie poruszata ustami,
jakby powiedzie¢ cos$ chciata, lecz doznane przy-
jecie k{?powajro_ ja, ktora tu przywiodta nie
che¢ widzenia S"f z synem, lecz catkiem inna
przyczyna. Czuta, ze bytoby okruciefstwem
zrzuci¢ w tej chwili przepaske mu z oczu, za-
maci¢ szczescie, niespodziewanem przybyciem
swojem sprawione. W milczeniu wiec spijata
nektar winny, to bawita sie haftowanym rab-
kiem batystowej chusteczki.

Po wieczerzy syn podat reke matce i popro-
wadzit do salonu. Milczat:y teraz byt. Moze go
rozmarzyto wino, moze jakie$ zte przeczucia bu-

dzity sie w sercu, moze chciat, by teraz roz-
brzmiewat dzwiek gtosu matki. Patrzat na nig,
jakby jej rzucat milczace pytanie: I czemu ty

nic nie moéwisz?* To spojrzenie draznito nieco
panig Karoling, na czole pojawita sie fatda, katy
ust zacisnety sie lekko.

— Czy wiesz,—odezwata sie nagte,—ze mia-
fam list od Henryka?

Dzwiek gtosu byt suchy, bezdzwieczny, tak
dobrze znajomy panu Hipolitowi. Uczut chiod
mrozacy, powoli, powoli, rbézowa przepaska
Z 0czu mu opadata.

— Pisat? i co?

— Zeni sie—-odpowiedziata pani Karolina.;

Pan Hipolit usiadt za abazurem lampy, chcac.
ukry¢ blados$¢, jaka w tej chwili twarz jego
okryta. Zrozumiatem mu teraz stato sie przy-
bycie matki: byta uradowana pozadang dla sie-
bie wiescig, a pragnac nig z kimkolwiek sie po-
dzieli¢, nie zawahata sie nawet przestgpi¢ nie-
nawistnego nogom jej progu. Uczut, ze mu.
co$ krtan diawito, ze spadt z wyzyny na ziemie
codziennych trosk, smutkowi kiopotow.

— Nie cieszysz sie?—spytata matka.



— Nie, mamo, powiedzie¢ nie umiem. Nie
znam narzeczonej Henryka.

— 0 to mozna by¢ spokojny. Henryk,—do
data z przyciskiem,—ztego wyboru nie zrobi.

— Tak sgd;e ------ o

— Ty sadzisz—a ja wiem!

— Coz wiecej pisze?—spytat prawie szeptem
Hipolit. ] ] ] ]

— Zawiadamia mnie o swojem wkrotce na-
stapiC majacem sie prngyciu i pragnieniu, aze-
bym poznata jego wybrang... Henry$ przyje-
dzie i ja z nim wybiore sie do Lwowa.

— Jak sie nasza narzeczona Henryka?

-» Teofila Krukowska, znany réd... " Niemato
w nim bylo krzeset senatorskich i lasek mar-
szatkowskich. Ja zawsze miatam dobre prze-
czucie, ze Henry$ rozjasni przyCmiewajacy
splendor familii, to tez niech nikt sie nie dziwi,
ze pierwsza mys$l moja poswiecona byka zawsze
temu pierworo... A—nie... tys starszy— —

— Lecz tamten milszy...—szepnat Hipolit.

Pani Karolina udata, ze stow tych nie styszy.

— Teofila Krukowska! — ciggneta dalej pani
Karolinal — tadne imig, fadne nazwisko! Nie
wnosi mu wprawdzie w posagu débr w ziemi,
ale dla dzisiejszych Grudowskich, — dodata
z westchnieniem—i dwakro¢ sto tysiecy flore-
now krolewskim jest kaskiem. Fortuna sie wcigz
rozpada, dziaty—podziaty...

statnie stowa zginety, jak echo, ze zgrzytem
jakiej$ niecheci, czy wyrzutu; towarzyszyto im
lekkie wzruszenie ramion i ostra bruzda zaryso-
wana na czole.

Byta chwila gnebigcego milczenia. Hipolit
miat glowe, opuszczong ku ziemi, pani Karolina
wodzita okiem po suficie.

— No, dobranoc ci, synu,—tzekta, powstajac.

Wyciagneta do pocatowania reke, ktérg Hipo-
lit do ust przycisnat.

— Mama tu przyjdzie jeszcze, odwiedzi mnie
kiedykolwiek?—szepnat.

— Przeprowadz mnie przez kurytarz, dziwnie
nie lubie tej szyi waskiej—byta odpowiedz.

Hipolit ujgt matke za reke i wszedt do jadal-
nego pokoju.

— A wino?—rzek}.

Woziat butelke i skierowat sie na kurytarz.

Otwierajgc drzwi z jadalnego pokoju do sieni,
zdato mu sie, ze kto$ pierzchnat, jakby sptoszo-
ny i wpadt w wazka szyje kurytarza Pan Hi-
polit wyraznie styszat szelest sukni i drobne,
szybkie kroki uciekiniera,

Na progu mieszkania pani Karoliny spotkat
Maryanne, przypatrujaca sie ciekawie idgcym.
Twarz miata nieco zarumieniona, pier$ falujaca,
jakby od lekkiego zmeczenia,—blado-btekitne,
gtupowate oczy wytrzeszczyta i patrzata niemi
na pana Hipolita, jakby go dostrzegta po raz
pierwszy w zyciu.

Panu Hipolitowi z64¢ zakipiata w watrobie.

Przygryzt zlekka wargi, brwi $ciggnat, a noz-
drza zawachlowaty mu gniewnie. Wprowadzit
panig Karoline do buduaru, gdzie staneta przed
biurkiem i, wzigwszy do rgk list niedawno otwar-
ty, zaczeta go czytaC dtugo, jakby nad kazdym
wyrazem mys$l zawieszala, na kazdym z nich
skupiata baczng uwage. Tak up(ljynela minuta
jedna i druga. Hipolit stat w oddaleniu dwaoch
krokéw i czekat konica, lecz korica nie bylo.

— Dobranoc, Hipolicie, — odezwata sie po
i;h¥vili pani Grudowska, nie odrywajac oczu od
istu.

Hipolit podszedt, ujat matke za reke i diugi,
dtugi pocatunek na niej wycisnagt. Serce mu sie
krwawito, a wargi drzaty od bolu niewystowio-
nego.

— Dobranoc—szepnat.

Odchodzit cicho, wpot pokoju zatrzymat sie
i spojrzat na stojaca wcigz przed biurkiem. Pan,
Karolina batystowg chusteczkg Scierata nie-
znacznie $lad synoskiego pocatunku. Hipoli-
towi uderzyta krew do gtowy, ptomienie uczut
w twarzy i byfa chwila, w ktére] mu sie zdawa-
fo, ze sie zatoczy i padnie, lecz do przytomnosci
przyprowadzit go widok panny Maryanny, sto-
Jacej z zapalong $wieczkg w reku w wylocie ku-
rytarza i czekajacej na wyjscie rzadkiego goscia
pani Karoliny. Wyszedt wiec, poprzedzony
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przez pokojowke, ktora szta chodem kaczkowa-
tym, z podniesiong gtowg do gory.

Ten chod wydat sie impertynenckim panu Hi-
politowi. ) )

Gdy podszedt do drzwi, ktore byty granicy
miedzy jego a pani Grudowskiej mieszkaniem,
a panna Maryanna zatrzymata sie w progu,—
zwrécit sie nagle ku niej i, zatapiajac wzrok
wsciekty w batwanowatych jej oczach, syknat
przez zeby: o

— Pamietaj waopanna, ze wiele moge prze-
baczyc¢, ale nie wszystko!

To nagte zwrdcenie sie, ten wzrok i stowa, na
razie zbity z tropu powiernice pani Karoliny.
Stata chwile nieruchoma, wytrzeszczonemi oczy-
ma patrzac za odchodzacym, nagle trzasneta
drzwiami 1 ustom swoim rozwiaza¢ sie pozwo-
lita:

— Ot c0? a to co? — zawotata piskliwym gto-
sem.—Wawawacpanna!... co za werazenie Si¢ ot
co! bez delikatnoSci ni przyzwoitosci nijakiej
a to col... Nienabrala sie ja tutaj, azeby mnie od
wacpanny traktowa¢ ot co! a ze stuga, to nie
panska stuga i niczyjej taski nie potrzebuje a co
tol... Furfantjakis!...

Pan Hipolit byt juz daleko i choC styszat za
sobg podniesiony gtos panny Maryanny, ale zna-
czenia stdw nie rozumiat, bo kradty je drzwi,
z trzaskiem zamkniete i zatomy zginajgcego si
w kolano kurytarza. Ostatni wyraz przelecia
mu koto uszu jak szmer cichy i zabrzmiat w do-
brej korekcie, ale nie wiedziat juz sam, czy byt
on wiasnoscig roztoszczonej .panny, czy zmieni-
to go echo w przelocie 1 w odmiennej formie
przyniosto.

Pan Hipolit wszedt do kredensu.

Sawko juz spat rozciagniety, jak dtugi, na tap-
czanie, dogorywajgca lampa petgata, czarnym
kopciem osypujac sie do kota. Pan Hipolit przy-
gasit lampe i przestgpit prog jadalnego po-
koju. - -

dziwita go niebywata dotad cisza.

Obejrzat sie w koto, zamyslit sie, miat mine
cztowieka, ktory cos$ sobie przypomina, lub ba-
da przyczyne dziwnego milczenia.

Wszystko jest w porzadku: te same meble,
Sciany, rozsypujacy sie na kominku popidt, stot
posrodku i lampa u sufitu, rzucaﬂ'(qca duzy krag
Swiatla. A jednak czego$ brak, czego$ nie
staje.

— AL.

USmiechnat sie smutno.

Brakto rytmicznego dzwieku zegara.

Od lat trzynastu, bez przerwy, jak tylko wcho-
dzit do swego mieszkania, witato go gtosne , tik-
tak" zegarowe. Ten stary, poczciwy zegar, pod-
czas dtugich, samotnych wieczorow przemawiat
do niego w ciggu lat tylu; gtos jego tylko sty-
szat i ochrypty Spiew kukuikki, ktéra mu na wpot
zywa wydawata si¢ istota.

Zapalit Swiece i zblizyt sie do milczacego
przyjaciela.

W otwartem okienku lezato ptasze z na
po6t otwartym dziobkiem,d’akb zamordowane
w chwili, w ktorej z gardziotka wesoty Spiew
miato wyrzuci¢. Skrzydetka miato rozpostarte,
a gtowke ku dotowi schylong. Pan Hipolit
wszedt na krzesto, otworzyt boczne drzwiczki
zegara i zaczat maszyneryg potrzasac, lecz pro-
by wszelkie pozostaly bez pozadanego skutku:
zagar sie nie poruszyt, ni gtosu wydat.

— Dogodzitem sobie, — szepnat,
z krzesta.

Czut, ze oka nie zmruzy, ze to milczenie bu-
dzi¢ go bedzie.

Rzeczywiscie, noc catg przepedzit jak skaza-
niec. Parokrotnie wstawat i wahadto zegara
poruszal—zachwiato sie, nie wydawszy dzwieku
zadnego. Brat do rgk gazete, | zdawato mu sie,
ze czyta¢ zapomniat, nie smakowata mu nawet
fajka, dreczyto go niewypowiedziane uczucie
przykrosci.

.Ktadac sie, to wstajac, doczekat godziny pig-
tej. Zmeczony byt, senny, lecz ubrat sie szybko
i wedtug zwyczaju, do stajen i obdr poszedt.

(Dalszy cigg nastapi).

schodzac
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Zrobitem niedawno wycieczke do Palermo,
miasta petnego 0zddéb architektury i wspania-
tych skat; Palermo wraz z zatoka, Palermo ze
swg konchg ztotg, ktorg okresla potkole maje-
statycznych gor, roztozone miedzy wspaniatemi
arabeskami gory Pellegrino, panujacej nad mia-
stem z poinocy | miedzy gorg Catalfano, zwie-
szajaca sie nad miastem ze wschodu; Palermo la
Felice, Palermo btogostawione, napetnione bal-
samiczng wonig drzew cytrynowych, peine ogro-
dow i wil.

Palermo jest rodzajem Wersalu sycylijskiego,
gdzie stwierdza sie na kazdym kroku zamitowa-
nie do wystawnosci i zrrazem obrzydliwy, na-
dety smak Burbonéw z Hiszpanii, przedstawia-
jacy rzec mozna Palermo na spos6b teatralny,
o0 ulicach wytozonych pltytami, o kosciotach
z nadmiernemi koputami, przybranemi w malo-
widta i mozaike, o patacach z marmuru, miedzy
ktéremi snuje sie upstrzony thum, tlum szame-
rowany i elegancki.

Zycie w Palermo drga i roi sie gtdwnie na
wazkiej i dtugiej przestrzeni, jakg przedstawia
ulica ,,Vittorio Emmanuele” prosta jak korytarz
i przecinajgca miasto na dwie czesci. Te ulice
przerzyna na krzyz ulica ,,Maqueda,” jednakowo
prosta, jak ulica ,,Vittorio Emmanuele* i bie-
gnaca takze od jednego do drugiego konca mia-
sta. Do tych dwdch ulic przytykajg wszystkie
inne, a na krzyzowce panuje najwiekszy ruch.

W tern to miejscu stojg tak zwane tu ,,Quattro
Canti," t. j. cztery ogromne gmachy, o fasadach
przyozdobionych jak ottarze, o kolumnach, o sta-
tuach z wyrazeniem porroku i o sylwetkach
Swietych Palerma, co wszystko maskuje $rodek
miasta i streszcza architekture, petng skrajnosci
i napuszenia.

,»Quattro Canti,” to centrum ruchu miasta i je-
go mieszkancéw, ktdrzy niezmiennie tu wystajg
przed czterema fontannami. Tu krzyzujg sie
wcigz przyptywajgce i odptywajgce fale pieszych
z powozami, dorozkami, ktore gtuszac turkotem
mowe ludzka, jakby umysinie sawspierane krzy-
kami sprzedawaczy gazet i fioraji...

Tu w tern miejscu gotem okiem mozna prze-
niknaC catg dtugos¢ ulic Maqueda i Vittorio Em-
manuele, podobne do korytarzy, po obu stronach
ktorych znajduja sie wytworne sklepy. Tu co-
dziennie pomiedzy 4 a 6 po potudniu odbywa sie
corso powozéw na podobienstwo takiegoz w la-
sku Bulonskiem lub ,,pod Lipami,“ widowisko,
ktore przedstawiajg zamozne, wyglazurowane
i wystrojone wyzsze sfery tutejsze, a wnet z ude-
rzeniem szostej znikaja,

Palermo to miasto wystawnosci, przepychu
i ozywienia nadzwyczajnego w tym jedynym
punkcie; tu widzi sie arystokracye bogatg i sta-
rego rodu, towarzystwo lubujgce sie w widowi-
skach i rozkoszach. Wyglada to raczej na nardd
hiszpanski, niz wioski: typy, elegancya i szty-
wnos¢ kostyuméw. Poznaje w tych typach,
0 twarzach brunatnych i przyodzianych w ko-
styumy zbyt dopasowane, z kwiatkiem w buto-
nierce, niby przychodniéw widzianych na Turria
w Walencyi. Prawdziwymi Wochami sg tu chy-
ba potyskujacy swym rynsztunkiem oficerowie.
Natomiast kobiety nie sg tak piekne jak w Wa-
lencyi. Ociezate, otyte, o wielkich czarnych
oczach. Brwi, rzektbys, uczernione weglem, ge-
sty zarost wiosow zdaje sie zjadaé ich czota.
Wszak to typ iberyjski, zakorzeniony tu przez
dtugie panowanie dynastyi aragonskiej, hrabiow
Modica i wice-krélow hiszpanskich.

Wida¢ tez troche typu blondynow i blondy-
nek, lecz to chyba z rasy francuzkiej, bez szcze-
golnej cechy, i to sg najniezawodniej $lady domu
tu niegdys$ panujacego Anjou, lub resztki z cza-
sow najazdéw normandzkich, albo tez co naj-



mniej owoc postepu kosmopolityzmu... kosmo-
polityzmu zresztg istnie anglo-saksonskiego, bo
I na cate] Sycylit na kazdym kroku Niemcow
i Anglikow sie tu spotyka.

lle tu monumentow! lle bazyliki lle mozaik!
Jaka moc sufitow arabskich, zwieszajacych sie
w stalaktytach! Co za mndstwo starozytnych
kolumn z granitu i azbestu! lle powtok marmu-
rowych! lle obtokéw z kamienia! lle tkanini ma-
felyj przewiazanych szarfami i ile sufitow, skle-
pien rzezbionych, baldachinéw roboty misternej
I starannej, z jaspisow, porfirbw i gtazéw cie-
mno-niebieskich! lle zilota na tern wszystkiem,
ile bronzu i ile przeréznych styléw z réznych
epok! Jest styl wschodu, tuki spiczaste arabskie,
takiez normandzkie, sg mury emalig wysadzane,
herb%/ i heraldyka wszystkich epok i wszelkich
ras, herby Aragonow, Sabaudyi, Anjou, wszystko
otoczone lub podtrzymywane aniotami, Iwami
0 olbrzymich +tapach i pazurach, delfinami. Ile
pamigtek w tern wszystkiem! A dopiero sarko-
fagi Roberta Guiscarda, krola Rogera, obudwoch
Wilhelmoéw (dobrego i ztego), Fryderyka li-go
i Mainfroi, a dalej groby cesarzowych dynastyi
hiszpanskiej, pomieszanej z Hohensztaufami. Tu
sie tez przypominajg nieszpory (vépres) sycylij-
skie i autodafé Karola V, najazd Francuzéw
i dwor neapolitanski zbiegty do Palermo, legen-
da o $w. Rozalii, kotyszaca sie po nad tern wszy-
stkiem. W Monreale jak i w kaplicy Palatina,
lub katedrze Duomo lub Martarana, na kazdym
kroku wida¢ wptywy panowania normandzkie-
go, a widocznem tez na jakim$ wyciosanym
z ciezkich marmurowych gtazéw grobowca z Eo-
duszka, inkrustowang ztotem, sarkofagiem, ko-
rong, kulg z krzyzem, mieczem, ze spoczywa
w tern miejscu—cesarz.

Po przyjrzeniu sie tym blaskom architektury
i historyi, rozkoszujemy sie urokiem i spokojem
cienistej wili Tosca (hotel przepyszny), wili
wioskiej, klasycznej jeszcze obecnie, nie ba-
czac na jej dziwacznosC. Tu laski pomaranczo-
we, labirynty, trawniki ustane statuami, most
jakby z ruin przerzucony przez maty staw, z kto-
rego wyskakuja drgajace papirusy. Tu pod ze-
batg arabeskg niezmiernie wielkiej palmy mata
Swiatynia o kolumnach doryckich, dokad na spo-
czynek przybywa la Donna bella i zkad spogla-
da przez stary mur, czy Sigisbée nie ukaze sie
na drodze... A w oddaleniu znow pétkole gro-
znych gor, arena Swietlnych i niebieskawych
skat, ktére czynig ze znajdujacych sie na nich
ogrodow Palerma el paradiso del mundo.” Da-
le] jeszcze ,,Favorita,” to lasek bulonski Paler-
ma, to miejsce spaceru dla melancholikéw i roz-
kochanych w samotnosci,

Het, bardzo daleko po za miastem, u kranca
ulicy Maqueda, wielkie aleje obsadzone oleandra-
mi i zielonemi debami, przecinajg w obszerne ro-
wnolegtoboki ogromne trawniki. Z kolei idg gai-
ki drzew cytrynowych, obarczonych owocem,
potem sady stuletnich drzew oliwkowych, blask
zieleni réznorodnej i wreszcie rozkwitajace kwie-
tniki. U stop drzew rabaty dzikich mieczykéow;
gdzie niegdzie wznosi swoj stozek czarny cy-
prys, stuzacy jakby za cien rozlegtej szkotki
drzewek, zasadzonych na ruinach u stép gory
Pellegrino, ktéra wspina sie catg swa olbrzymia
masg po nad ,,Favorita® i daje jej ochrong od
potnocy kolosalnemi skatami, z pod ktérych wy-
tryskujg aloesy i kaktusy...

A powietrze tu rowne tagodnosci jedwabnej
materyi, przesycone zapachem zonkwili i az nad-
to dojrzatych cytryn, sprawia ci uczucie radosci.

Lecz czas opusci¢ Palermo.

Na opustoszatej ,,Marino* pruje niby w smut-
ku fale barka, posuwajac sie wzdtuz brzegu,
Z Wznoszacg sie na jej przodzie latarnig okreto-
wa... Oswietla ona batwany, a pozostawia w cie-
niu i barke samg i jej zatoge. Barka o latarni,
obok ktoérej drzy sylwetka rybaka, zaopatrzone-
go w trojzab, oswietla tez kolejno olbrzymie po-
ktady skat grobli portowej i skreciwszy w bok,
staje sie juz niewidzialng. Morze kotysze sie,
miarowe kroki straznika celnego naruszajg jedy-
nie cisze... | jakby widma poznikaty jedne po
drugich te barki rybakéw, zaopatrzonych w troj-
zab, a z nimi pograzyto sie we $nie Palermo, bo
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to juz péinoc. Niebozatopione w wodzie; na da-
chach o formie tarasu, porozwieszana bielizna—
gatgany; na fasadach domoéw kolory bilota; po-
woli wszystko znika, w miare jak oddalamy sie
statkiem od Palerma.

D. P.

PAMIETNIKI

Adaminy z Bielskich Moszczenskiej.

(Dalszy ciag).
XXVI.

Niemcy.

SzczegOlniejszym typem germanskim byt po-
borca kasy depozytowej Bydgoskiej... przyzna-
wat sie do pochodzenia angielskiego i zwat sie
Dogge... Moze miat nazwisko niemieckie ,,Hund"
i przezwat sie z angielska, aby mniej pospolicie
brzmiato—?—ale Postaé, zwyczaje, postgpowa-
nie—wszystko byto czysto niemieckie.

PostaC¢ jego wysoka, do$¢ smagta, zdawata
sie dwoista... ztozong z cziowieka i weza,—bo
poczawszy od tytu gtowy ponad kotnierzem cig-
gnat si¢ wdtuz plecy do piety—uwity oqu%’fo
twardakczarnq wstazka przeszto trzy tokcie diu-
gi warkocz—ktory za kazdem poruszeniem gto-
wy lub ciata w tysigcznych igrat zwrotach...
Wynikat on z gtowy ciemno-blond, ktérej przod
zaczesanym w gore wiosem stanowit gestg
szczotke, panujgca po nad Swiezg jasng twarzg
z duzemi niebieskiemi oczyma, nosem lekko na-
gietym, wypukiemi policzkami spadajgcemi ku
brodzie w zaokraglony trojkat... a konczyt sie
ten warkocz-boa Kkitkg ciemnoziotg omiatajgca
to podioge, to kanape, suknie damska, a przy
zywszem poruszeniu gtowy, to sie i twarzom
sasiadoéw pici obojej dostato. o

Niewiem, bo jeszcze dzieckiem bytam — jaki
ten czlowiek talisman posiadat, ze powszechnie
nim sie zajmowano: czyli to jego pseudo-anglo-
manizm, czy tez nadzwyczajny dodatek do
figury to zajecie spowodowat... ale mtode i wy-
tworne nawet panny lubity si¢ z nim bawic
i zbyt uprzedzajgce w grzecznos$ciach, ojczusz-
kiem go zwaly (Vaterchen); — ze go starsi lubi-
li—to pojmuje... bo z depozytu wypozyczat pie-
nigdze za pomierne procenta i dusera z ktérych
sam korzystat...

Miat Zzone i dorastajaca corke, tadng i dosc
dobrze wychowang panienke—pracowitg jak
wszystkie Niemki... Nieuzywajgc zadnej uro-
bita 50 par poniczoch w najpiekniejsze wzory;
byta to nadludzka praca dla kazdej Polki...
Niemka siedemnastoletnia dokonata jej... a gdy
wyszty z pralni uwieszone dtugim rzedem w ob-
szernem podworzu, napawaty jej mitoS¢ wiasng
i réwnie drogg mitos¢ wiasnosci niepojetem za-
dowoleniem ..

W tern goscie zajezdzajg—bawig p6zno w wie-
czor—stuzace zajete przyrzadami, ustuga, pan-
stwo ich przyjeciem... a ztodziej korzysta z spo-
sobnej chwili... i zabiera Kilkoletnig prace, po-
cieche i chlube mitej, czynnej, zarazem senty-
mentalnej Tereski. Na kleczkach przed oha-
rzem starozytnym data sie odportretowac w fa-
bryce porcelany berlinskie] na fajce ofiarowanej
w dniu urodzin ojca—z napisem ,Modle sie
o Twe dobro*. ) ) )

Ale Zle sie modlita: Wojsko pruskie rozbite
zostato pod Jena—wyproszeni urzednicy pan-
stwa pruskiego Kasa depozytowa bedaca w reku
pana ojcuszka Dogge,—wcale nie po angielsku
uwieziona przez niego, doscignieta zostata, gdy
Z nig dojezdzat do Gdanska... bytaby z nim za-
pewne poptyneta na morze, ale Bég nie chciat
tyle ,,Z)ocra";dla Ojcuszka—polska pogon dosci-
gta pana Dogge, osadzita w poddaszach wiezie-
nia kryminalistow, gdzie otoczony plikami akt

depozytowych, ttomaczac si¢ z uzycia sum jego
urzedowi powierzonych zycia dokonat.

Teresa czyli Trottchen, umarta panig Kolbe,
bardzo mioda, a jej matka utrzymywata sie
z szynku az do schytku zycia. Pan Kolbe pie-
kny i powazany powszechnie, ozenit sie powtor-
nie, odebraFsobie zycie wystrzatem z pistoletu,
zdradzony dla mtodego Polaka przez lekomysl-
ng zone. Tyle nieszczesC otaczato istnienie
Slicznej Trottchen. Ale bo po co tez przed po-
ganskim ottarzem modlita sie do chrzescianskie-
go Boga? Przewrotno$¢ wyobrazen o6wczes-
nych w wielu odcieniach przedstawiata to dziw-
nie skierowane uczucie... Bylyz-to uczucia?
Nie—to usterki rozumu ludzkiego, bo uczucie
tylko na tle prawdy spoczywa.

Drugim pierwowzorem innego
wowczas mtynarz Kopplin.

Zbudowat on najpierwszy w kraju miyn ol-
brzymi z rozmaitemi w fabryczny sposéb urza-
dzonymi zaktadami — udekorowany z przepy-
chem w catym swym rozkfadzie. Obliczenie
byto doskonate, bo mimo wytwornosci o0zddb
i nadzwyczajnosci przedmiotu—miyn przyniést
ogromne zyski wiascicielowi, dogodnosc okolicy.
Szanowano tez pana Kopplina — i miat wstep
do domow najarystokratyczniejszych—co byto
nie matg rzecza posrod Owczesnych uprzedzen.

Matka moja—gdyby tam sam Montefior albo
Rotschild przyjechat do jej domu—nie bytaby
z nim usiadta do stolu—i byty takie przypadki;
raz ze sg zydami, a potem nie szlachtg starg
i prawego karmazynu. Ale umarta w r. 1876—
a cztery lata pézniej widywatam w salonach p.
Kopplina — po gbursku—w bardzo cienkim gra-
natowym surducie, dtugim do kostek, z wielki-
mi jak talar guzikami—w ponczochach Bstrych
jedwabnych i trzewikach z srebrnemi lub ztote-
mi sprzaczkami. Wiosy jego dlugie, spadajgce
na ramiona, z nad catego czofa i skroni na tyt
gtowy zaczesane, utrzymywat dtugi wazki grze-
biern od ucha do ucha; — fajka I kapciuch, nie
uzywane jeszcze miedzy Polakami, kompleto-
waty ten kostjum — a wchodzac Kopplin usta-
wiat w rogu pokoju — nie szpadg — ale wysokg
laske z ztotg gatkag—a na niej niewielki na trzy
rogi zastosowany kapelusz. To tez wtenczas
szatana w takim malowano kapeluszu, czarno,
kuso, z ogonem, na kopytkach konskich i zawsze
w susach. ]

Ten Kopplin miat tylko jedne corke; eduko-
wat jg starannie, t. j. kazat uczy¢ wszystkiego,
czego tylko uczono panny znakomite. Posiadata
niektore talenta, miata swe pokoje, panng stuza-
cg; zadnego jej ojciec nie odmawiat zbytku, wio-
dfa zycie panienskie, t. j. bezczynne. Cieszyt sie
ojciec, ze uczona, bo ciagle czytata—romanse—
i wykrawata sobie ludzl i Swiat podtug nich.
Ubiegato sie o tak majetng i tadng jedynaczke
wielu urzednikéw niemieckich—i niejeden z szu-
kaqucych losu miodych Polakéw rzucat tam swe
mysli, ale przewrotno$¢ romansowa tej mtodej
Niemki odstraszata kazdego. )

Nareszcie poszta za jakiego$ regierungsrata nie-
mieckiego. C0z? kiedy to byt cztowiek zwyczaj-
ny, bo chciat jeS¢, pic, czysto sie ubrac, wypalic
kilkanascie fajek, iS¢ nasesye, popracowac w pa-
pierach; z piorkiem za uchem wszedt czesto do
Iej poko{u—a to wcale nie byto skrzydtem.Mer-
kurego; laska jego nie byta pasterza arkadyjskie-
go, nie wazyt sprawiedliwosci na szalach Temi-
dy, ale doskonale szportle wyrachowaé umiat.

pfei—zawotata romansowa miynarczanka—
to cztowiek powszedni! nie spoit sie z mojem
uczuciem, nie odpowiada memu ideatowi, nie mo-
ge by¢ jego zona. Przyznaje, ze bardzo szano-
wny, godny, uczciwy, grzeczny, ale wszystko
mnie W nim gniewa,, bo przytem sztywny, wy-
rachowany, rozumuje az mdto; a gdziez u niego
fantazya, tatwosc¢, dowcip, entuzyazm? Oh! mnie
trzeba panowac nad sercem mnie tylko bezwzgle-
dnie oddanem...

Rozwiodta sie. o )

Graf Klingsporn, Niemiec mtody, dhugi, po-
szastny, troche muzykalny, instrumentalny iwo-
kalny, przewracat oczy przy fortepianie, a w u-
niesieniu, gdy towarzyszyt namietnemu $piewo-
wi, czesto przypartszy dionmi klawisze, ledwo

rodzaju byt



ich z posady nie wytamywat, wyciggat konwul-
syjnie dtugie nogi, a ryt wtenczas ostrogami fro-
terowang posadzke: zapewne tak lubit przycze-
piaé ,,brzmia]ce ostrogi,” aby odpowiadaty jego
nazwisku (ktingende Sporen). Dos¢, ze tytut,
imie, talenta i osoba podobaty sie romansowej
rozwddce. Niewiem jak sie to stato, ale gdy pan

Klingsporn zaczat marnotrawi¢ majatek, pani

hrabina — prawa Niemka, przypomniata sobie

nauke pobieranej niegdy$ arytmetyki, bardzo
wprawdzie prozaiczng — i znow rozwiodta sig
corka Kopplina.

v. Wojska francuzkie wkroczyty. Generat fran-

Lpuzki, nie w ciemie bity, zdobyt serce i otrzymat
reke pieknej hrabiny — skierowat umyst, oswie-
cit i wkrotce edukowat na bardzo porzadng

“"osobe. W kilka lat p6zniej zginat; juz nie poszia
za m3gz, a tubiona odtad powszechnie, uzywata
dtugo powazania tych, co jg niegdy$ wysmiewa-

li. Zapomniatam jej ostatniego nazwiska, jezeli

mi przyjdzie na pamie¢, to go umieszcze, bowar-
te wspomnienia imie cztowieka, co tak predko
mogt dokonac reformy.

Poczciwy jej ojciec Kopplin, umierajac, poka-
zat jezyk cahJejJ publicznosci bydgoskiej, — taki
mu ogromny urost przy skonie, ze z podziwie-
niem o tem dtugo mowiono; mtyn jego jeszcze
dostarcza wygdd zycia i licznemi swojemi ganki
przemawia do miasta, przypominajgc mu prze-
mystowego, skromnego i uczciwego .Kopplina,
ktorego wszystkie zasoby majatku, smaku i uczu-
cia l\(/vylewa%y sie na miyn wspaniaty i ukochana
corke.

Pomine juz biografie Eani Kleist, zony pierw-
szego pruskiego urzednika, tadnej i mtodej, co

jak Kleopatra, w przebraniu s’ruzqcelj, ze swa po-
wiernicg w pozny wieczér zwiedzata brudne za-
katy miejskiego pospolstwa, nie pomingwszy na-
wet odwachu, zkad wykryty sie jej tajemnice:
albowiem figurowata dotagd pomiedzy pierwszemi
damami. Nie wspomne pani Gr...skiej, mezatki,
urodzonej Niemki, stynnej pieknoscia, co jeszcze
ze swemi cérkamiw zawody ubiegata sie o zdo-
bycie serc mezkich i cudnie im przewodniczyta.
Pomine owe handle na zony tak czesto sie po-
wtarzajgce. Ale tez ci cudzoziemcy znienawidze-
ni, ledwo wstep zyskujgc do domu, nigdy nie
obudzajacy spotczucia, przy wzrastajacem mie-
niu, zapragngwszy towarzyszek, musieli wybie-
ra¢ pomiedzy stugami swych domow... i dlatego
nikczemne obyczaje wkradlszy sie w ich spote-
czenstwo, zarazaty niemi i te kobiety przyzwoit-
sze, co W nim udziat miaty, a jezeli ktora sie od-
roznita od innych, to byfa nieszczesliwa ofiara,
znienawidzona od towarzyszek, a zawsze prawie
usunieta z domoéw polskich, ktére unikaty ze-
zetkniecia, jezeli ich interesa nie zmuszaty; a za-
wsze ostroznie usuwaty sie od poufatosci.

Nie moge zapomnieC majora Schlieben, czer-
wonego tlustego oficera, niewidomego na jedno
oko, na ktorem szerokg czarng nosit wstege z u-
kosa na Wysokiem zawigzang czole. Zona jego
niemniej otyfa, wesota Niemka, matka rozpust-
nego synka, zyta w nierozerwanem towarzystwie
z biadym, z6¥ym blondynem, ktérego adjutan-
tem tytutowano; zdawato sie, ze nim byt przy
boku pani majorowej. Te cztery osoby w najpie-
kniejszej zyty zgodzie.

Tak ci cudzoziemcy zarazali brudng rozwigzto-
§cig tchnace juz zgubnym sei tymentalizmem
i zalounoscig powietrze naszego kraju, styngcego
dotad skromnoscig, powagg i surowos$cig oby-
czajow, ktore chociaz zsuwaty sie z swej wynio-
stosci, nie spadty byty do cynizmu.

Byt natenczas w Bydgoszczy rodzaj resursy,
ochrzczony nazwiskiem ,,Harmonii.” Nie wiem,

Z niedrKtchPpoezZfihMaryriBartus T : dZwczJA"// "

Z Rzymu, przeyz 1>C'?Paa ¢,,ju Adaninv z BM-kkTk/n
pamietniki Adaminy z Bielskich Moszczenskiej,

Dodatek obejmuje: Adolf Ribbing, powies¢, przez M. E. Ooleridge
i robot z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya obiadu.

, P tr.

Warszawa.-W Drukarni .
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jaka mogta panowac harmonia... bo pomigedzy = — W sekcyj hygieny ludowej omawiano kwe
urzednikami to chyba monotonia, a wtenczas je- stye szczepienia ospy. Dr Chetchowski zdat
szcze bardzo trudno byto znalez¢ obywatela Niem- sprawe z rozestanego “przez siebie kwestyona-
ca w tej okolicy, co dzi§ samemi niemieckiemi ryusza. Na podstawie odpowiedzi, otrzymanych
brzmi nazwiskami. Polski ton tak mato si¢ ze od 40 lekarzy, referent doszedt do przekonania
spiewka niemieckg zgadzat, ze przypomina ze ospa.szerzy si¢ u nas straszliwie. Na milion
roznice powitania: Czego dwetz? i IUcs bringst du |udnosci pada ofiarg tej choroby 700 oséb. Naj-
mid __ tak znanego 6wczesnym rodakom moim. lepiej stosunkowo przedstawia sie gubernia kie-

Sg to wspomnienia dziecinstwa mojego, wspar- lecka. Dr Polak wyjasnit przepisy, obowigzujace
te pdzniejszem powtarzaniem starszych 0s6b za granica. Na najblizszem zebraniu, ktore sie
mnie otaczajacych. Wnich—dziecko—maty mia- odbedzie za dwa tygodnie, toczy¢ sie bedzie dy-
tam udziat, ale te obrazy przesuwaly sie przed skusya nad s$rodkami zmniejszenia straszliwej
oczami memi, utkwity w pamieci, lubo Scislejszy epidemii. Zebranie byto liczne i trwato do péz-

ich rozbiér do pozniejszego mego nalezy wieku.

(Dalszy ciag nastapi).

Z biezacej chwili.

— W magistracie zapadta decyzya oddania spot-
ce, na czele ktérej stoi p. Lucyan Wrotnowski,
tramwajow warszawskich w administracye po-
reczajacg na cztery lata.

— Whnetrze ogrodzenia pomnika Mickiewicza
zaczeto urzadzac pod kwietniki i trawniki ozdo-
bne. Estrade, ustawiong dla orkiestry, oraz po-
dyum, wybite suknem szkartatnem, usunieto.
\V tych dniach zaczeto zwozi¢ w znacznej ilosci
ziemie inspektowg pod rosliny, ktore bedg zasa-
dzone z wiosng r. b

— Do departamentu medycznego, w tych
dniach wniesiono nowy projekt o nadaniu praw
otwierania aptek wszystkim osobom, majacym
tytut prowizora, bez starania sie¢ o oddzielne
pozwolenie.

— Wedlug obliczerh ministerjum skarbu, do-
chod z nowego podatku przemystowego, ktory
wchodzi w zycie z dniem 13 b. m., wyniesie
w 1899 roku okoto 31,000,000 rubli.

— W tﬁch dniach, w Banku Panstwa, spalono
papierow bankowych oraz starych biletow kredy-
towych na 10 milionéw rubli.

— Pisma rosyjskie donosza, ze z chwilg wy-
puszczenia do obiegu monety ztotej 10-rublowej,
przyspieszone zostanie wycofanie banknotow 1,
51 25-rublowych. Pozostang w obiegu tylko 3-
rublowki papierowe i banknoty wyzszej warto-
$ci, mianowicie 100i 500-rublowe. ,,Praw. Wiest. *
opisuje zewnetrzny wyglad nowych 10-rubléwek
ztotych, Najwyzej zatwierdzonych w d. 2 b. m.
Po jednej stronie znajduje sie wizerunek Najja-
$niejszego Pana z napisem wkoto: ,,Z Bozej La-
ski Mikotaj Il Cesarz i Samodzierzca Wszechro-
syjski; odwrotna strona monety wyobraza herb
panstwa, napis 10 rubli i rok bicia monety. Na
grzbiecie wklestemi literami zapisana jest ilos¢
czystego kruszcu, w tej monecie sie znajduja-
cego.

— Cesarsko-rosyjskie Towarzystwo techniczne
postanowito przedstawi¢ na wszechSwiatowej
wystawie paryzkiej 1900 r, o ile moznosci zu-
petnie wierny obrazy tego, co uczyniono w Rosji
w dziedznie elektrotechniki. W celu zgromadze-
nia wszytkich potrzebnych do tego materjatow,
rysunkOw rycin i opracowania do objasniajacej
je broszury, podtug doniesienia pism, utworzono
olc(zl_dzielnq komisje, pod przewodnictwem J.Kowal-
skiego.

XIXy

T Szczesnej — Kaz.m.erz
przez J.

Przektad z angielskiego

L.tograd Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow.-Przedmiescie > 66.

nej nocy.

— Z pod Sandomierza piszg do ,Gaz Rad.:
Ks. Karol Targowski zainicyowat z ambony bar-
dzo piekng mysl, ktéra zaraz zostata wprowa-
dzona w wykonanie, mianowicie: wychodzac
z zalozenia, ze jest wielu biedakow, ktorzy nie
posiadajg funduszéw nawet na kupno zwyczaj-
nego kotacza na Swieta Bozego Narodzenia, ob-
szedt z tacka kosciot katedralny, zachecajgc za-
mozniejszych parafian do podzielenia sie, wedle
moznosci, z biedniejszg bracig. Gorace przemo-
wienie proboszcza poruszyto serca wiernych,
skutkiem czego posypaty sie ofiary i ztozono
kilkadziesiat rub.

Oddziat Rozdawnictwa Odziezy i Opatu

przy W. T. Dobroczynnosci.

W obecnym zimowym sezonie Komitet rozda-
whnictwa odziezy i opatu dla ubogich miastaWar-
Szawy, rozpoczynajac doroczng dziatalno$¢ swo-
ja, ma zaszczyt zwrécié sie do Szanownej Pu-
blicznosci z najuprzejmiejsza proshg o poparcie
instytucyi, majacej na celu przyjscie w pomoc
ubogim Wszelki_elgo wieku i kategoryi, t.j. dzie-
ciom, starcom i ludziom pozbawionym moznosci
pracy i narazonym na choroby skutkiem zimna
I braku odpowiedniej odziezy. Wszelkie, bodaj
najskromniejsze ofiary pod postacig tak datkdéw
pienieznych, jak wegla, materyatéw wysortowa-
nych lub garderoby uzywanej, bedg przyjmowa-
ne z najwieksza wdziecznoscig. Uprasza sie
0 nadsytanie takowych pod adresem Kieruigcej
rozdawnictwem Pani Gabryeli Rychtow*skie]
w Warszawie ul. Wielka Nr. 45. Znajac litosci-
we serca naszej Szanownej Publicznosci, jeste-
$my gteboko przekonani, ze pospieszy ze swoja
pomoca i poparciem w tej wielkiej sprawie mito-
sierdzia. Polecamy tez goraco proshe naszg
wszystkim sercom litoSciwym, pozostajac z po-
wazaniem

Prezesowa Zofia Kossakowska. Gtdéwna
Opiekunka Zofia Hartingh. Protektorka
Marya Wincentowa Colonna Walewska.
Kierujgca rozdawnictwem Gabryela Ry-
chtowska. Sekretarz Antoni Kudasiewicz.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotgcza
sie: arkusz 7 powiesci, p. t. Adolf Ribbing, przez
M. E. Ooleridge. Przektad z angielskiego Z. S.

—~ WV kominku (Pogawedka), przez 7? __
Glinski. Krzywda. Powie$¢ (dalszy ciag).

Moszczenska (dalszy ciag).-Z biezacej chwili.

Z. S. arkusz 7-my.—Przeglad mod. 18 wzoréw

Redaktor odpowiedzia®iehai GlilekZ

A0.3B0JieHO U, efl.3ypoio.—BapinaBa, 30 ~ekabpa 1898 r.



BLUSZCZ NE 2.

Nr 1. Tualeta wieczorowa z koronkowym
rtanikiem.

Ozdoba na Sciane i poduszka robotg
smyrnenska.

Rycina Nr 46, 47, 21 i 23 w Bl. Nr 1. (Desen
odwrotna strona tablicy, fig. 118 i 119.

Rycina nasza przedstawia nader uprosz-
czong robote smyrnerska, ktorg "jak wska-
zuje rycina Nr 23, wykonywa¢ mozna je-
dynie przy pomocy grubej kanwowej i%iy.
Na materyat uzytg jest mocna Iniana tka-
nina w pofaczeniu z pasami z materyatu
»Jawa“ w brudno - czerwonym kolorze.
Kwiaty i wazony wykonywajg sie $ciegiem
wauk’fym, todygi Sciegiem ptaskim. Do
wykonania szlakéw uzytym jest Scieg pta-
ski. Na poduszce powtorzony jest ten sam
desen. Ozdobe na Scianie zakoncza fren-
dzla (patrz rycina Nr 21) szeroka 70, dtuga
115 ctm. Pas z materyatu ,,Jawa‘ jest 15
ctm, szer. Odstgpiwszy od dolnego brzega
5 ctm. wykonywa sie desen podtug fig. 118.
Pomiedzy deseniem a goérnym szlakiem
pozostawia sie odstep 3 ctm. szeroki. W ko-
lorach, dobieranych do tego deseniu, do
wyszycia ktorego uzywa grubg szwedzka
wléczke, powinny przewazaé cienie zielo-
ne, zresztg dobor koloréw pozostawia sie
uznaniu.

Kamasz damski.
Rycina Nr 43 w BI. Nr 1.

Sciegiem zwyktym wykonany, kamasz
ten przedstawia nowoSC przez zastosowa-
nie filcowej podeszwy, ktorg przyszywa sie
do kamasza na drutach, robionego w ten
sposdb,jfze tylko obcas bucika pozostaje
wolny. |j* _ jor!

Kasetka na bizuterye, ozdobiona haftem
i wstgzeczka rokoko.

Bycina Nr 45 i 48 w Bl. Nr 1. (Desen pierwsza
strona tablicy, fig. 61.

Bardzo Iadna}(te kasetke, wytozong we-
wnatrz niebieskg jedwabna morg, bardzo
fatwo jest wykonac, mozna z mocnego tek-
turowego pudetka. Wieczko, jak 6—7 ctm.
wysokie Scianki, obciggniete s3 morowg
wstazka lub morg, na ktorej wyszywa sie
podiug ryciny Nr 48, haft wstgzeczkg ,,ro-
king* i zlotg nitka. Procz tego, brzegi

oklejajg sie wstgzeczka, pokrytg ztotym
sznureczkiem, w zabki utozonym i ztotemi
paillettkami. Desen na wieczko wskazuje
fig. 61. Kiedy juz pudetko wyklejone jest
w $rodku, nalezy obciagna¢ je przygoto-
wanym haftem, brzegi za$ oszywa sie zto-
tym sznurem.

Tualeta wieczorowa z koronkowym stani-
kiem.

Rycina Nr 1.

Tualeta niniejsza stosowna tez dla 0séb
starszych, sktada si¢ z dtugiej spodnicy
z lila attasu i takiegoz stanika z matg fra-
kowa basking i kamizelkg w ksztatcie
krzyzujacej sie chusteczki z gazy jedwab-
nej. Stanik przykryty jest czarng koron-
ka, ktora z przodu, dtugiemi koricami scho-
dzi az do dotu spodnicy. Przéd pomiedzy
temi dwoma koncami pokrywa czarna szne-
lowa siatka. Sznelowa frendzla stanowi
zakonczenie pot-diugich rekawow, wycie-
cie stanika ujete jest kotnierzem Medicis,
wykonanym 7z lila attasu, z zewnetrznej
strony pokrytym czarng koronka, z wew-
netrznej—zotawa gipiura.

Balowa tualeta dla mtodych oséb.
Rycina Nr 2.

Spodnica gltadka, powtoczysta, z blado-
rozowej materyi. Stanik przykryty kosz-
towng,'piekng gipiura, tworzacg rodzaj sze-
roko - otwartego z przodu bolera. Przod

Nr 3. Wieczorowa tualeta z czarnego tiulu z kolorowa

spodnica,

WZORY YBIOROW IROBOT. _Dotok. 1B 991,

Nr 2. Balowa tualeta d.la mtodych o0séb

wypetniony jest marszczong gaza, draperya
z tejze gazy, przy wycieciu, przecigga sie
na ramie i tworzy dwa spiecia. Na lewem
ramieniu przypietym jest bukiet hortensyi,
w stanie z lewego boku zwigzana jest
wstgzka attasowa na kokarde z dtugiemi
koncami.

Tualeta wieczorowa z czarnego tiulu
z kolorowg spodnica.

Rycina Nr 3.

Na rézowej, jedwabnej spodniczce, spty-
wa w ksztatcie tiuniki druga spddnica
z czarnego tiulu, haftowanego paillettka-
mi. Z tylu zapiety staniczek, obciggniety
jest takimze tiulem. Z przodu stanika tiul,
utozony jest w ksztatcie kamizelki, odzna-
czonej rowniez pailletkami, naszywang ko-
ronka. Zamiast paska, stanik u dolu gesto
jest naszyty paillettkami. Rekawy zaste-
puja dwa przepiecia z tiulu. Na ramieniu
przypiety bukiet z roz.

Wachlarz z fiotkéw parmenskich.
Rycina Nr 4.

Pomimo rozmaitych nowosci, przewaznie
miedzy wachlarzami z piér i koronek, od
czasu do czasu zjawiajg sie jeszcze inne,
rownie piekne, jak np. wskazany przez nas
wachlarz, utozony caty z pieknych par-
menskich fiotkow. Zamkniety, tworzy, jak
rycina Wskazujbe, zrgczny okragty bukie-
cik. Nie potrzeba dodawa¢, ze wachlarz ten
powinien byé nasycony zapachem odpo-
wiednim do kwiatow.

Balowa tualeta dla mtodych panienek.
Rycina Nr 5.

Bardzo skromna, a jednak wdziecznie
i elegancko wygladajaca, wskazana przez
nas tualeta, z blado-niebieskiej gazy, po-
krytej kropelkami rosy, sktada si¢ ze spod-
niczki z wysoka falbang i bluzkowego sta-
niczka, marszczonego do okota. Przyszycie
falbany, oraz wyciecie stanika, przykryte
sg girlandami z réz, na pasek i na kokardy
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Przy ramionach uzyta jest attasowa wstazka. Na
ewem ramieniu przypiety bukiet z r6z, pomie-
szany jest z fiotkami. Na wysoko upietych wio-
sach spoczywa wianuszek z fiotkow, zakonczony
matym tufem z r6z. Cato$¢ wykonczona jest na
spodzie z lekkiej jedwabnej materyi.

Bluzka do tearu z haftowanego aksamitu
miroite.

Rycina Nr 6.

Bluzki stale utrzymuja sie jeszcze w modzie.
Bardzo elegancka i strojng przedstawia nasza ry-
cina. Z tylu gladko obcisnieta, z przodu otwie-
ra sie szeroko na kamizelce z poprzecznie marsz-

Nr 4. Wachlarz z fiotkéw parmenskich.

Wizytowa sukienna suknia, przybrana haftem.

Rycina Nr 8. (Plecy odwr. str. tabl.)

Balowa okrywka, przybrana haftem.
Rycina Nr 9. (Kréj pierw, str. tabl. Nr IV, fig. 29—39).

Stosowna dla starszych oséb z biatego kaszmi-
ru, okrywka, najedwabnej pikowanej biatej pod-
szewce, oszyta jest wokoto biatemi strusiemi
piérami i przybrana falbana, pokrytg haftem,
wykonanym biatym jedwabiem i zlote nitka.
Przyszycie falbany przykryte jest taSma, plecio-
ng z biatego jedwablu i ztota. Takaz sama fal-
bana pokrywa kotnierz w ksztatcie pelerynki,
przyszyty do karczka.

Koszula i majtki do halowych tualet.

Rycina Nr 10 11. (Krdj odwr str. tab. Nr X,
) fig, 111—117).
Rycina przedstawia bardzo cienkg, batystowa
koszule, oraz majtki, przybrane piekng valen-

W modelu wykonana byia z lila sukna, haft za$ wy-

szyty biatym jedwabiem, w potgczeniu z cieniowang

lila sznelg. Na staniku haft ciggnie sie brzegiem sze-

rokich wytogéw i odstajagcego kotnierza, oraz zakon-
cza rekawy, na spodnicy zas brzegiem z boku otwar-

tej tiuniki.

frendzla.

Nr 5. Bdowa tualeta dla miodych panienek.

czonej biatej gazy, nadto przody
bluzki podtozone sg podwojna, pliso-
wang, gazowgq falbankag. Wzdtuz przo-
déw, w gorze rekawdw, przy krétkich
epoletach i przy reku wokoto lejko-
wato zakoriczenia, naszytym jest pie-
kny haft z biatego jedwabiu. Biala
wstazka attasowa, zwigzana z boku
nakdu2a, sutg kokarde, zastepuje pa-
sek.

Tualeta wizytowa sukienna z haftem.
Rycina Nr 7.

Piekny haft, potagczony z aplikacyg
z biatego sukna, na suknie turkuso-
wego koloru, nader strojnie przybie-
ra skromng fasonem tualete. Kolor
sukna moze by¢ zmienny wedle gu-
stu i koloru wiloséw, haft pozostaje
zawsze biaty. Na spodnicy powitoczy-
stej, wykonczonej na jedwabnej pod-
szewce, haft ciggnie sie wzdtuz przed-
nich szwow i zakonczony na rogach
duzym wydatnym deseniem, obejmu-
je spodnice do okota. Z przodu, na
haftki zapiety staniczek, obcisniety
jest wazkim paskiem. Krétkie bolero,
takze pokryte haftem, przybrane jest
z przodu haftowanemi wytogami, kto-
re sie rozchodzg na takimze haftem,
pokrytym napiersniku. Kotnierzyk od
bolera, wysoki, odstajacy, podszyty
jest aksamitem odmiennego koloru.
Rekawy cate zahaftowane, zakonczo-
ne sg matym odwinietym mankieci-
kiem.

Nr 7 Tualeta wizvtowa z sukna z haftem.

Stanik dopetniony jest kamizelkg z biate-
go sukna i szerokim krawatem z bialego crepe
de Ghine, zwigzanym na duzg kokarde i zakonczonym

Nr 6. Bluzka do teatru z haftowanego
aksamitu miroite

cienne’s. Szeroka koronka, zabkami
aplikowana do przedniego stanu, uto-
zona jest w fatdki i tworzy karczek;
wezsza, gtadko przyszyta do stanu
tylnego. Fatdki na przodzie koronki
przytrzymane sa haftowang wstawka
do nawlekania, z pod ktore] wysuwa
sie wezsza koroneczka, okalajgca wy-
ciecie koszuli do okola.

Majtki sktadajg sie: z gdrnej czesci
wygodnej, szerokiej i z falbany, kt6-
ra dowolnie Erzybieraé mozna. Za-
ktadki, koronki, wstawki i hafty, two-
rza strojne i nader gustowne kombi-
nacye.

Kostyum przybrany haftem i oszyciem
z karakutow.

Rycina Nr 12. (Kr¢j i desen odwr str. tabl.
Nr VIL fig 72—78).

Materyat—sukno koloru terracotta,
przybranie - haft reczny sznelg w cie-
mniejszym, anizeli sukno odcieniu
i oszycie z karakutdw. Spodnica skia-
da sie z trzech falban, podszytych
materya, kazda z falban przybrana
jest haftem i oszyta karakutami. Dwie
gérne rozchodzg sie z przodu, dolna,
nie odcieta od przodu, stanowi z nim
jedng catosé. Haft na gtadkim stani-
ku z przodu i na plecach powtorzony
jest trzy razy i przecigga sie pod pas-
kiem na krétka baskine, na rekawach
ciggnie sie od reki do ramienia. Kot-
nierz, stanik wokoto i rekawy, oszyte
sg karakutami, Pasek z wazkiej rep-
sowej wstazki spinajg dwie strassowe
agrafki.



Kostyum wizytowy z aksamitnym haftowanym

stanikiem.

Rycina Nr 13. (Kr6j odwrotna strona tablicy fig 1i II).

Bardzo tadng nowoscia jest do gtadkiej, z ty-
tu na rzad drobnych guziczkéw zapietej spéd-
niczki z popielatego sukna, stanik ze szmarag-
dowego aksamitu, pokryty sznelowym haftem

Nr 9. Ohrywka balowa., p zybrana haftem
(Kréj pierwsza strona tablicy Nr 1V, fig. 29—30).

w ciemniejszym odcieniu
i zapiety na drobne zioco-
ne guziczki. Wysoki, od-
stajacy kotnierz, schodzacy
szalowato az do potowy
przodu, podszyty jest ciem-
nemi nurkami. Mufeczka
haftowana aksamitna, z
nurkowem obtozeniem, oraz
filcowy zielony kapelusz,
takze oszyty futrem, do-
peiniajg ubrania.

Tualeta wieczorowa ze sta-
nikiem z gazy i aksamitng
spédnica.

Rycina Nr 14

Tualeta niniejsza stoso-
wna dla miodych o0sdb,
sktada sie ze spddnicy sza-
firowej aksamitnej i po-
przecznie  marszczonego,
wycietego stanika z nie-
bieskiej gazy. Woyciecie
otacza leciuchna draperya
z gazy, oszyta tiulowa bia-
ta riuszkg. W posrodku
przodu draperya spietajest
rozeta. Leciuchne, gazowe
marszczone rekawy tylko
od spodu przyszyte sg do
stanika i pozostawiajg waz-
ki pasek ramienia nie za-
kryty. Na ramionach upie-
ta jest gaza i wstgzka ko-

Nr 8. Wizytowa sukienna sukni i, przybrana haftem.
(Plecy odwr. str. tabl.).
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loru stanika, do lewego przymocowany jest bukiet
polnych r6z, pasek ze wstazki zakoncza rozeta

z gazy.

Tualeta wieczorowa z jasnhego jedwabiu i haftowanego
czarnego tiulu.

Rycina Nr 15.

Bardzo strojna i kosztowna tualeta z materyi jed-
wabnej créme, pokryta czarnym haftowanym, jed-
wabnym tiulem, forma princesse, zapieta jest z tytu,
wycieta z przodu i na plecach w karo. Pét-dlugie
rekawy z kremowej gazy zakonczajg przy ramio-
nach i w dole falbanki, oszyte czarna aksamitka.
Duza gazowa kokarda, przypieta brylantowg brosz-
ka przybiera wyciecie z przodu.

Nr 10 i Il. Koszula i majtki do tualety balowe].
(Kré6j odwrotna strona tablicy Nr XI, fig. 113 — 117).

Kostyum wizytowy z fra-
kowym stanikiem.

Rycina Nr 16.

Materyat —jasno-popie-
late sukno. Spédnica gtad-
ka, wycieta kliniasto z przo-
du. podiozona tym samym
materyatem, pokrytym
sznelowym, ciemniejszym
haftem. Stanik przediuza

sie z tylu w ksztatcie fra-
ka, z przodu rozchodzi
lekko na kamizelce, po-
krytej takim samym haf-
tem, jak przéd spddnicy.
Haftowane wylogi taczg
sie z wyktadanym kotnie-
rzem z szafirowego aksa-
mitu. Tenze aksamit uzyty
jest na mankiety przy re-
kawach i na patki, naszy-
te ponizej stanu. Ztocone,
drobne guziczki, stanowiag
dopetnienie catosci.

Suknia domowa z haftowa-
nemi wytogami.

Rycina Nr 17.

Suknia domowa, ztoso-
wna tez i na poobiednie
przyjecia, wykonana z ja-
sno-zielonego sukna, skia-
da sie ze spédnicy powio-
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Nr 15. Tualeta wieczorowa z jasn_eqo jedwabiu
i czarnego haftowanego tiulu.

czystej, zapietej z tylu na drobne guziczki, oraz ze
stanika, ktorego luzno odstajace, wazkie przody roz-
chodzg sie na biatej, ztotem haftowanej kamizelce.
Przody te przybrane sa w zeby wykrajanemi -
togami z biatego aksamitu i pokryte haftem. Wazki
pasek z repsowej wstazki obciska stanik i chowa
sig pod przodami.

PACZKI WYBOROWE.

Dwie, kwarty pieknej maki, pot kwarty dobrej
stodkiej $mietanki, ¢wier¢ funta drozdzy rozczynic
I pozostawi¢ do wyro$niecia. Nastepnie dodaC 20
z0kek z cukrem ubitych, pét kwarty dobrego prze-
topionego masta, troche skorki pomarariczowej, otar-
te] na tarce. Ciasto wybija¢ godzine, jak na baby,
a kiedy od reki odstawa¢ zacznie, rozciagnac cienka
warstwe na stolnicy, natozy¢ wisniowemi, lub jakiemi
innemi konfiturami, pokry¢é druga cienka warstwg
ciasto z wierzchu i kieliszkiem wykrawa¢ paczki
i uktada¢ na stolnicy. Po wyro$nieciu smazy¢ na-
tychmiast na gorgcym szmalcu, 0sgczy6 na sicie, ob-

Ho3BoaeHO H,eH3ypoio. — Bapmaca, 30 JenaSpa 1898 r.

Nr 16.

Ubranie wizytowe z frakowym
stanikiem.

sypac¢ cnkrem z wanilig, lub posmarowa¢ wod-
nym lukrem i podac gorgce. Z tej proporcyi be-
dzie 60—70 paczkow.

TORCIK DOMOWY,

Funt maki, funt masta, po6t funta drobno sie-
kanych stodkich migdatow, tylez cukru, skorke
tartg z jednej pomaraniczy, 3 cale jaja, 3 z6ttka
i sok z jednej cytryny, wymieszac, wyrobic z te-
go ciasto. Jedng potowe tego ciasta rozciggnac
na blasze okragtej, mastem wysmarowanej, nha-
tozy¢ konfiturami, jakie kto ma w domu, lub ja-
kie lubi, pokryC druga, réwniez rozciggniety
warstwg ciasta, posmarowac z wierzchu pior-
kiem w wodzie umoczonem, ubraé¢ z wierzchu:
konfiturami, orzechami ! t. p. i wstawi¢ w piec
na godzine. tatwy, tani i bardzo elegancko wy-
gladajacy torcik.

OBIAD NA NIEDZIELE.

1. Zupa neapolitanska z makaronem i par-
mezanem.
2. Sandacz po parysku.
Boeuf a la Rossini.
Groszek zielony po francusku.
Indyk z truflami.
Ptysie w szodonie.

UWAGA.

Tablica krojéw, objasniajgca wzory ubioréw i robét w dzi-
siejszym numerze, dotgczong byta do zesztego numeru
»Bluszczu.”

Nr 17.  Suknia domowa z haftowanemi
wylogami

Warszawa. — Druk Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
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